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1 g sesion plenaria

Martes 29 de septiembre de 1998, a las 10.00 horas
Nueva York

‘/
\ig,

Presidente: Sr.Opertti .. ......... .. .. (Uruguay)

Se abre la sesién a las 10.10 horas. cada vez que regimenes autoritarios procuraron socavar la
democracia, los derechos humanos y el imperio del derecho.
Tema 9 del programa (continuacién
La libertad ante todo. Ese ideal fortalecio al Presidente
Debate general Roosevelt para apoyar su esfuerzo dirigido a crear las
Naciones Unidas.
El Presidente Primeramente la Asamblea escuchara
un discurso del Viceprimer Ministro y Ministro de Relacio- En momentos en que procuramos construir un mundo
nes Exteriores de Malta y ex Presidente de la Asamblejor y luchamos para vencer las incertidumbres de nues-
General, Su Excelencia el Honorable Guido de Marco. tros tiempos, nosotros, los pueblos de las Naciones Unidas,
seguimos amando esas cuatro libertades humanas funda-
Sr. de Marco (Malta)(interpretacion del inglés mentales que el Presidente Roosevelt definié en su discurso
Sr. Presidente: Me sumo a las felicitaciones que otraste el Congreso el 6 de enero de 1941: la libertad de
delegaciones le han expresado por su eleccién comaabra y de expresién, en cualquier lugar del mundo; la
Presidente de la Asamblea General. Estamos seguros delipggtad de cada persona de rendir culto a Dios a su manera,
con su capacidad y experiencia guiara con éxito nueséna cualquier lugar del mundo; el derecho a vivir libre de
labor durante este periodo de sesiones. También desarencias a fin de que cada nacién pueda asegurar una vida
expresar nuestra gratitud a su predecesor, el Excnsana para sus habitantes en tiempo de paz, en cualquier
Sr. Hennadiy Udovenko, cuya presidencia se caracteriz6 pagar del mundo; el derecho de vivir libre de temor median-
la energia y el empuije. te la reduccién de los armamentos a nivel mundial de
manera que ninguna nacion pueda estar en condiciones de
La libertad ante todo. Esa consigna ha inspirado a loesmeter un acto de agresion fisica contra un vecino, en
puebla y a las naciones durante todo este siglo. Dio origenalquier lugar del mundo.
a valientes actos de arrojo durante dos conflictos mundiales.
Proporcion6 sustento a la lucha por la descolonizacion. Dio Al hacer hincapié en estas cuatro libertades, el Presi-
vigor y resistencia durante los oscuros dias de la guerra fiiente Roosevelt recalcé que eran “una base concreta para
y después de ellos. un mundo que se puede alcanzar en nuestra propia épocay
en nuestra generacion” y no una ‘“visién de un milenio
La libertad ante todo. Esa fue la sélida plataforma quiistante”.
sirvié a los ciudadanos de todo el mundo para no ceder

98-85915 (S) La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la
interpretacion de los demés discursos. Las correcciones deben referirse solamente a los discursos
originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en un
ejemplar del actajentro del plazo de un mes a partir de la fecha de celebracion de la sedidefe
del Servicio de Actas Literales, oficina C-178. Dichas correcciones se publicaran después de finalizar
el periodo de sesiones en un documento separado.
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Durante 53 periodos de sesiones, dirigentes de todgebgreso construido mediante el arduo trabajo de tantas
mundo se han reunido en esta Asamblea General p&amilias en todo el mundo, empeoran esta situacion.
evaluar el progreso de la humanidad en la tarea de lograr
esos nobles objetivos por los que se fundaron las Naciones Las Naciones Unidas constituyen el Ginico instrumento
Unidas. Cada afio trae consigo nuevas incognitas, nuepasa promover y proteger el goce universal de la dignidad
problemas, nuevas tragedias. Sin embargo, cada afio thomana. Significativamente, una de las primeras tareas que
bién vemos movimiento, en pequefios pasos 0 en zancadasa Organizacion se fijo fue la de elaborar una Declaracién
hacia un mundo mas seguro. Universal de Derechos Humanos. Al conmemorarse el

cincuentenario de su aprobacion por parte de esta Asamblea,

La construcciéon de un mundo en el que imperen f@novamos nuestro compromiso con su contenido. Este
paz, la justicia y la libertad constituye un deber para toddecumento no ha perdido vigencia, ni puede reemplazarse
los que ocupamos cargos publicos. Esta responsabilidaccer facilidad. En él se proclaman derechos humanos que,
hace méas onerosa a medida que avanzamos hacia el ampoe-su misma naturaleza, son universales, indivisibles e
cer del nuevo milenio. inherentes al ser humano.

Hace ocho afios, tuve el privilegio de servir a esta La Declaracién es general y exige un cumplimiento
Asamblea en calidad de Presidente. Entonces el futuro &ambién general. La aplicacion de un criterio selectivo seria
promisorio. En 1989 el mundo habia presenciado ebcivo para la Declaraciéon y para los amplios conceptos
derrumbe del blogue soviético. Millones de personas habigme ésta entrafia. Socavaria la visién de una sociedad en la
recuperado su libertad. En 1990, la invasion de Kuwait hizue el respeto de los derechos humanos es supremo y
afiicos el idilico resultado de la reunién en la cumbre qumiversal.

Bush y Gorbachev celebraron en Malta. En esos tiempos de

incertidumbre euférica exhorté a los Estados Miembros a Sin embargo, esta Declaracién presenta una carencia

gue revitalizaran esta Asamblea General y garantizaran umgortante. Es un instrumento en el que no se prevén

relacién simbidtica entre los 6rganos principales de raecanismos juridicos y sanciones. ¢ Sera que ha llegado el

Organizacion. El llamamiento en pro de la reforma prevalezomento de aprender de la experiencia adquirida en las

ci6. Dio fruto y contina dando resultados. convenciones regionales de derechos humanos, en particular
del Convenio Europeo de Derechos Humanos, que a través

La reforma es esencial para el bienestar de ¢tk sus mecanismos instituy6 el Tribunal Europeo de Dere-
Organizacion. Es aun mas esencial para el futuro de daos Humanos y a través del derecho de peticién individual
humanidad. garantiza, ademas, un proceso judicial que ha de asegurar su

cumplimiento efectivo?

Hace ocho afos sefalé el peligro de que una cortina de
pobreza dividiera al mundo, con las mismas consecuencias No puede haber libertad sin democracia. De la misma
atroces que la Cortina de Hierro tuvo para la paz y laanera, no puede haber democracia sin el ejercicio de las
seguridad del mundo. Ese peligro sigue existiendo y se litzertades individuales. Recalcamos esta afirmacion al
agudizado mas. conmemorar el cincuentenario de la Declaracion Universal

de Derechos Humanos.

La semana pasada el Presidente de los Estados Unidos
record6 a esta Asamblea que Nosotros, los pueblos, dirigimos nuestras miradas hacia

las Naciones Unidas en busca de orientacion para la solu-

“la disparidad que existe en el mundo entre los quedn de los problemas de nuestros tiempos. Pero nosotros,

poseen y los desposeidos va en aumento.” los pueblos, somos las Naciones Unidas. Las Naciones

(A/53/PV.7, pag. 12) Unidas somos nosotros.

Es fundamental reducir esa disparidad si deseamos una Los intentos de proyectar o presentar la imagen de las
sociedad mundial segura y desprovista de ira, de esa ira filaziones Unidas como una entidad separada de la comuni-
con frecuencia se transforma en actos de violencia. dad internacional o como una Organizacion que puede

determinar o predeterminar el destino de pueblos y socieda-

Los vientos adversos que soplan actualmente, gdes son al mismo tiempo erréneos y peligrosos. Esta Orga-
devastan las economias de muchos Estados y paralizanighcién depende de que siga existiendo el equilibrio de

principios e instituciones consignado en la Carta. La mejor
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manera de preservar ese equilibrio es mediante la consolida- La vigilancia sigue estando a la orden del dia. Con
cion del proceso de formacion de consenso, que ha dadojtesta razon, el mundo proclamd la victoria cuando se aprobé
buenos resultados en los Gltimos 50 afios. La imposicién ldeprérroga indefinida del Tratado sobre la no proliferacion
la voluntad de unos sobre la voluntad de los demas dificde las armas nucleares (TNP) y cuando se aprobdé el Trata-
mente sea propicia a la armonia en ninguna circunstanala. de prohibicion completa de los ensayos nucleares. El
Menos aln en un foro de Estados soberanos. hecho de que dos de los Estados poseedores de armas
nucleares hayan ratificado este ultimo tratado es un hecho
Hay ocasiones en que la voluntad de la mayoria sefglasitivo que aplaudimos. No obstante, en oposicidn a estos
importantes caminos para la futura cooperacidn entre lasontecimientos positivos tenemos el hecho de que dos
Estados. No obstante, el empefio por asegurar de antenmpaiges no signatarios han efectuado recientemente ensayos
la adhesion mas amplia posible a los principios que vamacleares. Hemos observado el desmantelamiento parcial de
negociarse es siempre fundamental, especialmente si quire- arsenales nucleares, pero también hemos visto los
mos que los acuerdos resultantes sean universales empaligros de la proliferacion. Actos de este tipo aumentan la
aplicacién. Esto exige un esfuerzo diplomético y politicmseguridad y la desconfianza. Nos sumamos a aquellos que
gue puede parecer exasperante. Sin embargo, es el mbgr instado a esos dos paises, y de hecho a todos los paises,
camino para la preservacién del delicado equilibrio entre lasque ejerzan moderacion. Los ensayos nucleares son un
derechos soberanos de los Estados y el surgimiento declaro recordatorio del peligro que siempre entrafian las
nuevo orden mundial. armas nucleares.

Hemos compartido el dolor provocado por la violencia  Malta celebra las declaraciones de intencion formula-
y la guerra. Hemos sobrevivido a las tensiones del antias por los Primeros Ministros de la India y del Pakistan en
gonismo de los bloques y de la proliferacién nucleaesta Asamblea la semana pasada. Constituyen un buen
Hemos luchado contra la angustia de la division y laugurio para la universalidad del régimen del TNP. No debe
sospecha mutua. El inicio inminente de un nuevo milengscatimarse esfuerzo alguno para asegurar la adhesion
naturalmente genera esperanzas y expectativas. En priongversal a los tratados pertinentes relativos no solamente a
lugar figura el deseo de que se haga realidad la esperal@garmas nucleares, sino también a todas las armas de
gue genero la terminacion de la guerra fria. Durante todod®struccién en masa, y para asegurar también su aplicacion.
transcurso de este decenio nos hemos dedicado a ese oljgtprograma de desarme nuclear debe seguir su curso. Los
vo, discurriendo medios de enfrentar las incertidumbrespaligros que nos amenazan no se limitan a la posesién y el
medida que surgian. Sin embargo, el sufrimiento y la luclempleo de ese tipo de armas por parte de los Estados
contindan atormentando al planeta. poseedores de armas nucleares. El fantasma del terrorismo
nuclear se cierne sobre nosotros al tiempo que luchamos
Las alarmantes violaciones cometidas nos impusieroantra el trafico ilicito relacionado con la posesion, la
la tarea de brindar a las generaciones futuras un mecanigmnaduccion y el uso de ese tipo de armas.
judicial internacional para establecer con justicia la culpa de
guienes perpetran crimenes de guerra y prever su castigo. Los peligros siguen siendo mudltiples. Las armas
Actuamos con la rapidez que exigia el poder de la raz@uimicas y las biolégicas constituyen una amenaza desesta-
Hemos creado el marco para tratar los delitos que constihilizadora. Resulta perturbador que, por extrafio contraste,
yen una afrenta al sentido de justicia y compasion de lltecnologia necesaria para su adquisicién y uso sea relati-
humanidad. vamente facil de desarrollar. El trafico de armas convencio-
nales también sigue siendo una seria amenaza.
En el mes de julio pasado aprobamos en Roma el
Estatuto de la Corte Penal Internacional. Hemos echado asi Con la creacion de la Organizacién para la Prohibicién
los cimientos de una institucién eficaz y digna de confianzie las Armas Quimicas (OPAQ) se establece un régimen de
gue de por si constituye un factor de disuasién contradantrol y verificacibn mediante el cual se establece un
perpetracion de los delitos odiosos que caen bajo su jurgsuilibrio que frena la proliferacion de productos quimicos
diccién. Esperamos que el impulso que llevé al establegara su utilizacion en armas al tiempo que autoriza el uso
miento de esta institucion se mantenga para que la Cdseneficioso de productos quimicos en una gran variedad de
comience a funcionar y enfrente eficazmente los delitos awlustrias. Malta esta orgullosa de haber prestado servicios
lesa humanidad cuandoquiera que ocurran. en el Consejo Ejecutivo de dicha organizacién en su etapa
inicial.
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Abrigamos la esperanza de que el protocolo de verifhisma energia con la que revolucionamos las infra-
cacion relativo a las armas biolégicas pueda asimismstructuras socioecondémicas de nuestro pais. Estamos
impedir, desalentar y prohibir el uso de componenteesmprometidos con la justicia social y, por lo tanto, con el
biolégicos para la guerra, el conflicto o la conquista. Ldsienestar de los que son mas vulnerables al sufrimiento si
imagenes de las victimas mutiladas a causa de las miqagdan librados a su suerte en momentos de transicién
terrestres refuerza nuestro compromiso con la proscripciéconémica. La verdadera medida del progreso sigue siendo
de esas armas. Malta fue uno de los primeros paisesuma justicia social que respalde la equidad y la dignidad
firmar la Convencién de Ottawa, y estd en marcha pkrsonal y garantice el goce universal de los derechos
proceso para su ratificacion. Nos sumamos a otros pdmamanos y las libertades fundamentales.
aplaudir el hecho de que entrara en vigor a principios del
afio proximo. Esto hace que la prohibicion del uso, el El cambio de gobierno también trajo aparejada la
almacenamiento, la produccién y la transferencia de min@anudacion de la marcha hacia Europa, que el Gobierno
terrestres antipersonal y la destruccion de dichas mirgaliente habia detenido brevemente durante los 22 meses
estén mas préximas. anteriores. Se ha reactivado la solicitud presentada por

Malta para pasar a integrar la Union Europea. Un mandato

Igualmente amenazadores, perturbadores y desestaliliectoral abrumador reconfirma la vocacion europea de
zadores son la delincuencia internacional, el trafico dwiestro pueblo, expresada repetidas veces en elecciones
drogas y el terrorismo, que continlan envenenando l#ses e imparciales en los Ultimos dos decenios. La opcion
raices mismas de nuestras sociedades y esparciendo comlepauestro pueblo es clara, y el camino que seguiremos es
cion, miedo y sufrimiento. Ningun gobierno puede sdgualmente claro. Nuestro objetivo inmediato es sumarnos
indiferente a estos fendmenos ni protegerse de ellos. hiaevamente a los paises que fueron seleccionados para la
condescendencia es a la vez peligrosa y no realista. lméxima ampliacion de la Unién. Aunque adn hay mucho
esfuerzos de las Naciones Unidas por fomentar la coopepar hacer, el compromiso del pueblo y el Gobierno esta
cion internacional para combatir y frenar estas calamidadespfundamente arraigado.
especialmente los del Centro de Prevencién del Delito
Internacional, de Viena, merecen nuestro apoyo pleno e No elegimos ser europeos. SOmos europeos, europeos
inquebrantable. en historia y cultura, en estructuras econémicas y en organi-

zacion politica, en asuntos de seguridad y valores éticos. Ser

Afortunadamente, libertad, democracia y justicia sociatiembro de la Unién Europea es la culminacién légica de
son palabras que se utilizan con frecuencia en esta Orgamiestro proceso de desarrollo, de nuestras tradiciones y de
zacion. Son, de hecho, los elementos basicos de todagstra cultura. Al igual que en cualquier otro miembro de
nuestras gestiones. Esas palabras reflejan la voluntad deldddnién, continda el debate acerca de los beneficios de la
mayor peso a los derechos humanos fundamentales, rea@ociacion y de los derechos y las obligaciones consecuen-
mados en la Carta, a la dignidad y el valor de la persotes. Es un aspecto intrinseco del proceso democrético. En
humara y a laigualdad de derechos entre el hombre y laingin lugar de Europa las opciones han sido faciles ni
mujer y entre las naciones grandes y las pequefias. directas, pero en toda Europa ha prevalecido la voluntad

libremente expresada de los pueblos. Esto es una caracteris-

La adhesion a los derechos humanos debe estar actice fundamental de Europa, una unién politica cimentada
pafiada de la adopcion de medidas para promover la justierael respeto del individuo y en la voluntad democrética de
social y mejorar el nivel de vida en un marco de mayaus pueblos.
libertad. Los derechos humanos que promovemos y prote-
gemos deben ser complementados por una red de seguridad La ampliacién de la Unién Europea para que retina en
social que preserve la dignidad de todos. Este es sumseno a pueblos y naciones en un espiritu de pluralismo,
principio muy caro al pueblo de Malta. solidaridad y cooperacién es algo mas que un proceso. No

puede ser considerado simplemente un ejercicio para au-

Mi Gobierno volvié al poder una vez mas hace menasentar el nUmero de miembros. Es mucho mas que eso. Es
de tres semanas. La piedra angular de nuestro programai@s exigencia politica para la realizacion de la Unién y de
el restablecimiento de la confianza y del rumbo y la genersu credibilidad en la esfera de la politica mundial. Caracteri-
cion de riqueza en beneficio de todo nuestro pueblo, quezssia por la reciprocidad, es una blusqueda en materia de
nuestro recurso mas singular y preciado. Esto exige quecemsolidacién de la paz, un emprendimiento que en menos
apliqgue nuevamente una estrategia que invierta en el majie- medio siglo ha seguido transformando el ideal de los
ramiento de los servicios de salud y de educacién congadres fundadores en una realidad tangible.
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Al igual que otros Estados mediterrdneos, Malta est@lpe al proceso euro-mediterraneo. Esperamos que solo sea
particularmente preocupada por los problemas de la regidna dificultad temporaria. La estabilidad en la region del
En una encrucijada de culturas y civilizaciones, éWediterraneo debe basarse en iniciativas multiples que
Mediterraneo estd colmado de problemas, tensionespnppicien la cooperacién mediante la adopcion de medidas
conflictos en forma desproporcionada. La solucion de cadeaduales de fomento de la confianza y de la seguridad.
una de las crisis exige la adopcién de medidas positivas fiste es el motivo fundamental por el que insistimos en la
parte de los protagonistas que son los responsables direatesesidad de establecer un pacto de estabilidad en la regién.
Sin embargo, la comunidad mundial puede contribuimiciativas tales como la adicién de una dimensién parla-
mediante sus gestiones y buenos oficios, al establecimiementaria a este proceso de didlogo, fomentada por la Union
de un entorno propicio para negociar un arreglo. A vecesltaerparlamentaria, el establecimiento de un consejo o foro
amarga herencia del pasado impide establecer ese contdetdstados del Mediterraneo y la posible creacién de una
gue es el primer paso esencial en el establecimiento de ¢asferencia sobre la seguridad y la cooperacion en el
estructuras de negociacion. La comunidad internacionaMediterraneo merecen ser examinadas con atencion.
algunos estadistas en forma individual han contribuido en
estos esfuerzos por superar obstaculos. Los enfoques regionales complementan y fortalecen los

esfuerzos que se realizan en el plano internacional. En 1992,

Las heridas abiertas que aun afligen a la region exigen la reunién de seguimiento de lo que era entonces la
compromisos renovados si no queremos que sig@onferencia sobre la Seguridad y la Cooperacion en Europa
supurando y degeneren en una volatilidad que podria prop@aSCE), celebrada en Helsinki, Malta propuso que la CSCE
garse a otras zonas mas amplias. se declarara un acuerdo regional de conformidad con las

condiciones establecidas en el Capitulo VIII de la Carta de

La cuestion de Chipre es desde hace mucho tiemlas Naciones Unidas. Tomamos nota con satisfaccion de que
una de esas heridas abiertas, con repercusiones politicdasyrelaciones entre lo que hoy se conoce como la Organiza-
en materia de estabilidad que van mas alla de las dimengibn para la Seguridad y la Cooperacion en Europa (OSCE)
nes geograficas de la propia isla. Una solucion que se ajugtias Naciones Unidas siguen fortaleciéndose. Ademas de
a las resoluciones de las Naciones Unidas podria tetas beneficios institucionales que derivan de los contactos
efectos positivos duraderos para todas las partes interesgoaddicos entre las dos organizaciones, 10 que es preciso
en la controversia. destacar es el aumento de la cooperacion sobre el terreno en

diversas partes de la regién de la OSCE.

Los problemas generalizados con que tropieza el
proceso del Oriente Medio son motivo de particular preocu- Desde Dipoli, sede de la primera fase preparatoria,
pacién. A pesar de diversos esfuerzos, este proceso pradilta ha contribuido a la evolucién del proceso de la
camente se ha detenido. Creemos en la importancia @8CE. Ha fomentado la dimension mediterranea de ese
revitalizar y respetar los compromisos contraidos durante la®ceso. La seguridad de Europa y la del Mediterraneo
acuerdos de paz de Oslo y con posterioridad a esos ac@stan intimay reciprocamente vinculadas. El fortalecimiento
dos. Instamos a todas las partes a que respondan en fod@da seguridad y la cooperacion en la zona del Mediterra-
positiva a las actuales iniciativas encaminadas a restableweo es un importante elemento en pro de la estabilidad de
el dialogo y la esperanza. la region de la OSCE. El compromiso sostenido de los

sucesivos Gobiernos de Malta ha contribuido a una mayor

El nuevo milenio es la conmemoracién del nacimientparticipacion de los Asociados Mediterraneos para la Coo-
de Jesucristo, cuando el mensaje que se nos dio fue “pazenracion en la labor de la OSCE. Continuaremos trabajando
la Tierra”. Este es precisamente el mensaje que es el megldra afianzar esa relacion.
de la iniciativa que examinaremos en el periodo de sesiones
en curso, Belén 2000. Cuan triste seria que la tierra de la El enfoque regional ha fortalecido la cooperacion
natividad estuviera aun en guerra 2.000 afios después demsdiante la interconexién de organizaciones europeas e
mensaje. internacionales diferentes y diversas. Al respecto, Malta

rinde homenaje a la funcion que ha desempefiado el

El proceso euro-mediterraneo fue un paso importar@»nsejo de Europa en la promocion y proteccion de la
en la tarea de reunir a los paises de Europa y d#finidad, los derechos humanos y las libertades fundamen-
Mediterraneo para que abordaran en forma amplia l&des y en la consolidacién de los principios de solidaridad
cuestiones que aln agobian a la region. El estancamiehtonana.
del proceso de paz en el Oriente Medio ha asestado un
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Nos alienta en especial la intencién declarada por Embiética que debe vincular al Consejo y a la Asamblea,
Secretario General de consolidar la colaboracion entre Bamuestran que la celebracién de consultas no entorpece la
organizaciones regionales y las Naciones Unidas mediantpacidad del Consejo de intervenir con la rapidez
una divisibn del trabajo mas estructurada, racional necesaria.
rentable.

Al tratar de encontrar soluciones, incluso sobre la

A diferencia de otras organizaciones, el Commomnanera de ampliar el Consejo de Seguridad, hay que hacer
wealth también continlia promoviendo vias de cooperacidrnncapié en la necesidad de que exista un acuerdo general.
Siguen desarrollandose proyectos transregionales erit@acuerdo general no debe considerarse en términos cuanti-
paises que tienen una tradicibn comun. Malta promueve estivos, sino mas bien como una garantia de que las solucio-
esfuerzo internacional mediante su participacién en diversass cuentan con el apoyo politico necesario para dar frutos.
programas que fomentan el desarrollo sostenible. El acuerdo sobre esta delicada cuestion debe ser amplio

para poder soportar la prueba del tiempo. La falta de con-

Esta Organizacion se enfrenta a distintas situacioneenso sobre la ampliacién de la categoria de miembros
Hemos aprendido que no basta con negociar acuerdos.peamanentes no debe impedir progresos ulteriores.
universalidad sigue siendo una prioridad en la elaboracion
de los instrumentos que nos ayudaran a hacer frente a los Apoyamos la posicion alternativa del Movimiento No
nuevos problemas. La reforma de esta Organizacion es diteneado de limitar de momento la ampliacién del nimero
prioridad. Muchas de sus estructuras tienen que mejorarda miembros a la categoria de miembros no permanentes.
eficacia. La reforma no es un fin en si mismo, es un procéllo permitira que avance el proceso sin perjuicio de que,
SO €n Curso que necesariamente exige un examen period&@o.su momento, continden las deliberaciones sobre la
Tenemos que mantenernos abiertos al reto del cambimpliacién de la categoria de miembros permanentes.
siendo innovadores y flexibles y tratando de reorientar
estructuras que fueron creadas en una época diferente, sin El medio ambiente ha sido centro de una atencién
traicionar los principios fundamentales que siguen siendunterrumpida desde el fin de la guerra fria. EI comienzo
validos. de una nueva era de cooperaciébn ha permitido que la

comunidad internacional se ocupe de distintas esferas que

Malta ha propiciado constantemente la toma de coaexigen una actuaciéon concertada. Se ha negociado un
ciencia sobre la necesidad de revitalizar la Asamblea Gemgimero sin precedentes de tratados y convenciones. Los
ral. Con su caracter universal y democratico esta Asambl@@anos e instituciones de los tratados funcionan ahora
es la verdadera expresién del principio de la igualdadicazmente, se ocupan de esferas de interés distintas pero
soberana de los Estados. Sin embargo, al estar condicionadacionadas.
por el pasado, la Asamblea no ha realizado plenamente su
potencial. Se puede fortalecer mas su funcién como foro En este nuevo entorno internacional cobra renovada
internacional de formacién del consenso para realzar de esatinencia el concepto amplio de administracion fiduciaria
manera su autoridad. qgue figura en la Carta. Cuando presidi esta Asamblea el

Consejo de Administracion Fiduciaria estaba a punto de

Se han registrado avances en las deliberaciones sotuenplir su responsabilidad respecto de los dltimos territo-
la reforma del Consejo de Seguridad, pero el consenso sigies colocados bajo su custodia. Algunos propusieron la
eludiéndonos. La cuestién de cudl es la categoria de mietongelacion o la eliminacion del Consejo. Yo propuse que
bros que hay que ampliar domina las deliberaciones y atisediera al Consejo de Administracion Fiduciaria la nueva
la atencién. Sin embargo, se sigue avanzando en otrasponsabilidad de coordinar los esfuerzos internacionales
cuestiones importantes, como la transparencia y la apertdestinados a proteger las diversas areas del patrimonio
del Consejo. Malta atribuye gran importancia a este aspeatomin de la humanidad.
gue beneficia a la mayoria de los Estados.

Desde entonces muchos otros se han proclamado a

Las decisiones del Consejo de Seguridad vinculdavor de este tipo de reforma. La identificacion de nuevas
juridicamente a todos los Estados Miembros. Por tanto, lesponsabilidades adicionales para el Consejo de Adminis-
procedimientos que realzan las consultas entre el Consejwacion Fiduciaria forma parte del conjunto de reformas que
los miembros de la Asamblea tienen inmenso valor. Lgsopuso el Secretario General el afio pasado.
métodos perfeccionados que se han introducido en los
Ultimos afios, y al tiempo que alimentan la relacion
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Asimismo, hemos tomado nota de las recomendaciorezguiles que prestan servicios en distintas partes del mundo.
gue hizo el Grupo de Tareas de las Naciones Unidas sobngrante los Gltimos cinco decenios ha seguido aumentando
el medio ambiente y los asentamientos humanos enetlnimero de cascos azules que han ofrecido el sacrificio
informe que presentd al Secretario General este afio. dipremo. Rendimos homenaje a su memoria.
positiva apertura que hay ante esta propuesta es alentadora.

Malta tiene intencion de participar activamente en las Al igual que otros que se han dirigido a la Asamblea
consultas que debe llevar a cabo el Director Ejecutivo dahtes que yo, he esbozado algunos problemas que afronta
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiemaestra Organizacion. Siguen surgiendo nuevos problemas
(PNUMA) para preparar el proximo periodo ordinario dgue nos presentan situaciones intimidatorias y odiosas. Sin
sesiones del Consejo de Administracion. embargo, a pesar de todos los pronésticos en contra, las
Naciones Unidas han resistido la prueba del tiempo. Han

La aplicacién de los principios de la confianza y Iaobrevivido porque depositaron su fe en la humanidad y
responsabilidad compartida en varias convenciones interdaron esperanza donde imperaba la desdicha. Gradualmente
cionales hace que su coordinacidn sea la tarea logica deh creado los instrumentos necesarios para propiciar la
Consejo de Administracidon Fiduciaria. El principio de laooperacion internacional.
confianza debe conservar el lugar que le corresponde en el
marco institucional de esta Organizacion. Es posible que sigan apareciendo obstaculos, pero en

ningin momento de la historia humana han sido tan grandes

El Afo Internacional del Océano ya se encuentra en s posibilidades. Tenemos que aprovechar la oportunidad
ultimo trimestre. Muchos opinan que hace falta un foro patpie se nos brinda para actuar de manera concertada. Nues-
estudiar los problemas estrechamente interrelacionados tdelcompromiso con las Naciones Unidas es firme. Nuestra
espacio oceanico en su conjunto. La Comision Mundidkcisién de evitar a la humanidad sufrimientos indecibles es
Independiente de los Océanos, en la que tengo el honorsdéida. Juntos podemos iniciar el nuevo milenio imbuidos de
participar, ha abordado vigorosamente esta cuestion vital. determinacién de los fundadores de preservar a las
Malta sugiere que se examine positivamente la propuestaggmeraciones venideras del flagelo de la guerra. Tenemos
gue esta Asamblea cree un comité bienal del plenario pasta obligacion con nosotros mismos. Nos empefiaremos en
estudiar de una manera integrada las cuestiones relacionagles nuestros hijos reciban ese legado.
con los océanos.

El Presidente Doy ahora la palabra al Ministro de

A pesar de nuestros empefios colectivos, la paz sigrRelaciones Exteriores y Cooperacion del Togo, Excmo.

estando amenazada a diario en distintos lugares del mur@lin.Joseph Kokou Koffigoh.
Las deliberaciones de las Naciones Unidas en respuesta a
esas amenazas tienen, como corresponde, mucho eco entreSr. Koffigoh (Togo) (nterpretacién del francés
el publico y en los medios de comunicacién. En la mayorfr. Presidente: Ante todo, permitame, en nombre del pueblo
de los casos el éxito de estas deliberaciones estriba emléh Togo y del Presidente Eyadema y su Gobierno,
absoluta dedicacién de los funcionarios de las Naciongsmarme a las felicitaciones que se le han expresado desde
Unidas en las zonas de conflicto y especialmente en etlinicio de nuestra labor por su eleccion a la presidencia de
valiente sacrificio de los efectivos que forman parte de lé&s Asamblea General en su quincuagésimo tercer periodo de
operaciones de las Naciones Unidas de mantenimiento dedaiones.
paz.

Queremos también felicitar a su ilustre predecesor, el

Este afio celebramos el cincuentenario de las operac®r- Hennadiy Udovenko, quien dirigié eficazmente los
nes de las Naciones Unidas de mantenimiento de la paztfabajos del quincuagésimo segundo periodo de sesiones.
personal encargado del mantenimiento de la paz se ha
enfrentado al peligro, la humillacién, la amenaza y la  Quisiera, ademas, rendir homenaje al Secretario Gene-
muerte. A pesar de ello, nunca ha vacilado en su deber oralj Sr. Kofi Annany a sus colaboradores por sus esfuerzos
determinacion de llevar esperanza adonde a menudo pres@stenidos en defensa de los nobles ideales de paz, justicia,
lece la desesperanza. Pese a riesgos cada vez mayoregriageso y solidaridad, encarnados en las Naciones Unidas.
Naciones Unidas no han eludido sus obligaciones. De
hecho, han ampliado sus mandatos de mantenimiento de la A partir del andlisis de la situacion de Africa, el Togo,
paz. Tuve la oportunidad de llevar personalmente el mengar mi intermedio, quisiera dar su visién de los problemas
je de solidaridad y apoyo de la Asamblea a los cascos
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de nuestro mundo con la perspectiva de una mejor coopera- El Togo se cuenta entre los Estados que voluntaria-
cion internacional. mente han establecido instituciones que salvaguardan el
imperio del derecho y que pueden arbitrar los litigios que
Africa se esta democratizando, pero necesita la papydieran surgir en el nuevo contexto de la democratizacion.
la seguridad para tener éxito. Africa es el continente mis este marco, la Corte Constitucional de Togo proclamé
afectado por los grandes flagelos del planeta, pero les resultados de las elecciones presidenciales de 21 de
evolucidn se inscribe también en una dinamica de progregmio de 1998 después de haber arbitrado los litigios surgi-
Los flagelos que obstaculizan su desarrollo son bien conodés del escrutinio.
dos: enfermedades endémicas, sequia, pobreza, inestabilidad
politica, conflictos étnicos, guerras civiles y conflictos  Dado que el respeto de las instituciones es el funda-
regionales. Estos flagelos tienden a ocultar los éxitos. mento mismo de la democracia y de la paz, el Togo, por mi
intermedio y desde esta tribuna, invita a todos sus asocia-
Desde la firma del Tratado de Abuja, en 1991, Africdos, reunidos en el seno de las Naciones Unidas, a apoyar,
se ha fijado un calendario de integracion en el marco dedm discriminaciones, los esfuerzos de todos los paises de
Comunidad Econémica Africana, sobre la base del fortaldfrica que han emprendido el camino dificil pero exaltador
cimiento de las agrupaciones regionales del Africa occidette la construccion del estado de derecho. Este es el precio
tal, septentrional, central, oriental y meridional. Estade la paz en Africa.
agrupaciones se dedican activamente a la busqueda de
soluciones conjuntas a los problemas que enfrentan los Si bien nos podemos alegrar ante el fin de ciertos
Estados miembros. conflictos, especialmente en Liberia y en Sierra Leona, y si
bien hay soluciones a la vista para mitigar la tirantez en
La tasa de crecimiento econémico de ciertos EstadBsiinea-Bissau, no podemos dejar de expresar nuestras
africanos sigue progresando gracias a una politica de buerguietudes ante la crisis regional en los Grandes Lagos,
gestion. ante la reanudacion de las hostilidades en Angola, ante la
continuacion de la crisis en Somalia y, por ultimo, ante el
Un vasto movimiento democratico destinado a conenfrentamiento armado entre Etiopia y Eritrea.
truir Estados basados en el imperio del derecho ha nacido
en nuestro continente, y tiene como corolario la adopcion de  No podemos dejar de subrayar las virtudes del didlogo
nuevas constituciones y el establecimiento de 6rganpda negociacibn como los mejores caminos a seguir para
independientes para aplicarlas. Numerosos Jefes de Estsalacionar las diferencias entre los Estados sobre la base del
o de Gobierno han debido poner a prueba sus mandatosespeto de su integridad territorial.
elecciones periddicas. Representantes de la mayoria y de la
oposicidn ocupan escafios en los nuevos érganos representa- En este sentido, la comunidad internacional debe poner
tivos de la poblacién, a saber, los parlamentos y las asdfiin- al embargo impuesto a Libia aplicando la solucion
bleas nacionales. El éxito del funcionamiento de estpgisdiccional aceptada por ese pais y garantizando un
nuevos o6rganos constitucionales esta garantizado pooceso equitativo a los sospechosos del atentado con
organos de jurisdiccion independiente. La prensa ya es libbemba de Lockerbie. El Togo apoya firmemente los esfuer-
y también lo son los sindicatos en la mayoria de nuestross de la Organizacion de la Unidad Africana (OUA)
Estados. tendientes al arreglo de este litigio y destinados a poner fin
a los sufrimientos del pueblo libio.
Recalco estos aspectos institucionales de la construc-
cién de una nueva Africa porque el respeto y el apoyo de Mi pais aprovecha esta oportunidad para reiterar su
la comunidad internacional a estas instituciones son firme condena del terrorismo en todas sus formas y para
factor de paz dentro de nuestros Estados y, por lo tanto,sibrayar la necesidad de una accién urgente y concertada
nuestras regiones. para combatir eficazmente este flagelo.

En efecto, la experiencia nos demuestra que un con- Como sabemos, la proliferacion de las situaciones de
flicto interno, al provocar un éxodo de poblaciones hacia lesnflicto en Africa sigue siendo un motivo real de preocu-
paises vecinos, también afecta rapida y gravemente a égpagién para la comunidad internacional. Al respecto, deseo
Repito, como lo demuestra lo que ocurre actualmente erskfialar el importante informe (A/52/871) presentado por el
region de los Grandes Lagos, los conflictos internos pued8acretario General en febrero pasado, a pedido del Consejo
llevar a crisis regionales. de Seguridad, sobre las causas de los conflictos y el
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fomento de la paz duradera y el desarrollo sostenible en Mi pais, que respalda firmemente la busqueda perma-
Africa. Ese informe contiene recomendaciones concretasnte de la paz y la seguridad para todos, desea subrayar la
sobre los medios de prevenir estos conflictos y de ponertescesidad de fortalecer en esta esfera la cooperacién, en un
fin, asi como sobre las medidas que hay que adoptar paspiritu de complementariedad, entre las Naciones Unidas
crear las condiciones para una paz y un crecimiemydas organizaciones subregionales y regionales, de confor-
econdmico duraderos. Cabe esperar que la aplicacionmdielad con el Capitulo VIII de la Carta de las Naciones
esas recomendaciones por parte del Consejo de Seguridiatdas. Con tal fin, es preciso establecer los mecanismos
de los 6rganos pertinentes del sistema de las Naciomegionales adecuados, indispensables para concretar esta
Unidas y de las instituciones de Bretton Woods permitaluntad comin de asegurar colectivamente el mantenimien-
prevenir eficazmente los conflictos y situar a Africa en &b de la paz y la seguridad.
camino del progreso, la estabilidad y el desarrollo
sostenible. En este espiritu, el Togo —de consuno con los demas
paises de la subregion del Africa occidental y dentro del
En cuanto a otras partes del mundo, celebramos coarco de la Comunidad Econémica de los Estados del
alivio la firma de un acuerdo entre el Gobierno del Iraq $frica Occidental (CEDEAO)— est4 tratando de establecer
las Naciones Unidas, que ha permitido evitar a Ultiman mecanismo viable y permanente de prevencion, gestion
momento un nuevo enfrentamiento en el Golfo. y arreglo de conflictos y de mantenimiento de la paz.
También dentro de este marco, celebramos la cuarta cumbre
En la misma regién, mi Gobierno deplora el actuaxtraordinaria de la CEDEAO, celebrada en Lomé del 16 al
bloqueo del proceso de paz israelo-palestino, y sigue cdi- de diciembre de 1997, asi como la organizacién de
vencido de que soélo la reanudacién de las negociaciomaaniobras militares conjuntas denominadas “Cohesion
directas entre los principales protagonistas podra permiiompienga ‘98", que tuvieron lugar del 16 al 21 de abril de
gue comience en esa regién una era de paz, seguridati998 y en las que participaron las fuerzas armadas de
prosperidad. Celebramos con alivio los contactos q@enin, Burkina Faso, Co6te d’lvoire, Ghana, el Niger,
acaban de tener lugar entre el Sr. Yasser Arafat y Mlgeria, el Chad y el Togo.
Sr. Benjamin Netanhayu como resultado de la mediacion
del Gobierno de los Estados Unidos. El Togo apoya firme- Los objetivos de las Naciones Unidas son, entre otros,
mente esa iniciativa. velar por el mantenimiento de la paz y la seguridad, crear
las condiciones para el desarrollo econémico armonioso de
Con respecto a las demas crisis que asolan al murlds paises a fin de asegurar el bienestar de nuestros pueblos,
y que ponen en peligro la vida de tantos millones de persptrabajar en aras de un mundo justo en el que los derechos
nas —en especial en el Afganistan y en Kosovo— mi pade las personas y los pueblos no sélo se reconozcan y
desea que, a través de una voluntad politica firme respabnsagren, sino que, sobre todo, se respeten.
dada por conversaciones francas y sinceras, las partes en
conflicto hallen soluciones apropiadas y aceptables para Mi delegacion aprovecha esta oportunidad para acoger
todos. con beneplacito la celebracion de la Conferencia
Diplomatica de Plenipotenciarios de las Naciones Unidas
En los albores del tercer milenio, las preocupacionssbre el establecimiento de una corte penal internacional,
actuales no se vinculan solamente a los problemas dek tuvo lugar en Roma del 15 de junio al 17 de julio de
fendmeno de la mundializacién, o globalizacién. La preset998 y dio como resultado la aprobacion del Estatuto de esa
vacién de la paz, la seguridad y la estabilidad para I&orte.
Estados y los pueblos sigue siendo una prioridad
importante. Desde esta perspectiva, complace al Togo EI Togo opina que no puede haber paz sin justicia. La
observar que las Naciones Unidas continlan cumpliendolaaha por la paz y la lucha por una mayor justicia deben
mision de pacificacién y mantenimiento de la paz. Adonsiderarse dos aspectos complementarios de una misma
respecto, celebro la conmemoracién del cincuentenario yéinica batalla destinada a hacer realidad las aspiraciones
las operaciones de las Naciones Unidas de mantenimieptofundas de los pueblos del mundo entero. La feliz con-
de la paz, que tendra lugar el 6 de octubre préximo, y desdasién de las negociaciones celebradas en la Conferencia,
rendir homenaje a la memoria de todos los hombres y lage permitié6 que se aprobara el Estatuto de esa Corte, es
mujeres que han sacrificado su vida al servicio de la Organa nueva prueba del dinamismo y la capacidad de nuestra
nizacion. Organizacion para encarar el presente y preparar a los
Estados para que enfrenten los problemas del mafiana.
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Por lo tanto, mi delegacién estd a favor de toda la En este contexto, el Togo quiere reiterar la necesidad
reforma de las Naciones Unidas que tenga por objatoperiosa de que se celebre una conferencia internacional
hacerlas mas eficaces, mas atentas a los problemas dsolere la deuda externa de Africa y pide el apoyo de la
humanidad y mas democraéticas, a fin de que las opiniormmsmunidad internacional a la realizacién de esta propuesta.
de todos se vean mejor reflejadas y sean tenidas en cuenta
en todos sus 6rganos. Ademas, es lamentable comprobar que, en momentos

en que la economia se mundializa, se acentta la margina-

Por consiguiente, el Togo espera que concluyan prortion de Africa en cuanto a los intercambios mundiales,
las deliberaciones que permitan que Africa cuente con uméentras que hoy en dia el desarrollo de los intercambios
representacién permanente en el Consejo de Seguridadagarece como el medio méas eficaz para gestionar los recur-
conformidad con las resoluciones de la Organizacion dedas indispensables para la autofinanciacién. Efectivamente,
Unidad Africana (OUA). La democracia que propiciamos ana de las condiciones fundamentales del desarrollo y del
nivel nacional también debe reflejarse en las organizacior@scimiento econdémico de los Estados africanos es la
internacionales. obtencién de ingresos suficientes en divisas procedentes de

la exportacién de sus productos basicos. A juicio de mi

Las Naciones Unidas siempre han desempefiado weegacion, también es necesario instaurar un sistema
funcion importante en la promociéon del desarrollonundial abierto, basado en reglas justas y equitativas, a fin
econdmico y social, prestando a los hombres, las mujeredeygarantizar la participacion activa de dichos Estados en el
los nifios del mundo entero, cuando es necesario, la asistrmercio internacional. Para ello, es necesario adoptar
cia de la que depende con frecuencia su supervivencia. Biadidas mas liberales que, por una parte, favorezcan la
embargo, cabe reconocer que, pese a los esfuerzos reatizmsformacion y la diversificacion de sus productos y, por
dos, no se ha asegurado el mejoramiento del nivel de viddia, atraigan y orienten hacia ellos las inversiones.
el pleno empleo y las condiciones para el progreso y el
desarrollo econémico y social. Esto se da especialmente en Los paises industrializados tratan de unir sus fuerzas.
Africa, donde la persistencia de la desigualdad y la pobre#lo demuestra claramente que hoy en dia ningdn pais, por
entre otras cosas, pone en peligro la estabilidad de |psderoso que sea, puede garantizar por si solo su creci-
Estados. miento econémico y hacer frente a una competencia inter-

nacional cada vez mas agresiva. Conscientes de esta reali-

Ciertamente, las economias africanas han realizadiad, los paises africanos han afirmado en estos Ultimos afios
progresos notables en los tres Ultimos afios. No obstarse,voluntad de aunar sus potencialidades creando y fortale-
también es verdad que la consolidacién de esos logmendo conjuntos subregionales. Es evidente que la politica
depende del ambiente econdmico internacional. Las limitde desarrollo de nuestros paises no puede concebirse hoy en
ciones econdmicas estructurales de caracter mundial —emli® fuera de este baluarte, que es el Unico que puede hacer
ellas la persistencia de la carga de la deuda, la disminucigure Africa entre con paso firme en el mundo del siglo XXI
de la corriente de asistencia oficial para el desarrollo, lasmo un asociado fiable.
fluctuaciones monetarias, la desigualdad de las corrientes de
inversién, la debilidad de los precios de los productos A este respecto, la entrada en vigor del Tratado Cons-
basicos y la proteccion de los mercados que llevan a cdiiativo de la Comunidad Econdmica Africana es una
los paises desarrollados— siguen siendo los principaiesmostracion de la voluntad de los Estados africanos de
obstaculos para el desarrollo econémico de los paisgsr sus esfuerzos para garantizar su progreso.
africanos.

El Togo, que esta firmemente comprometido con esta

En lo que concierne especialmente a la carga depalitica de integracién econdémica del continente, quiere
deuda, mi pais aprecia en su justo valor la declaracién dealarovechar la ocasion para instar de nuevo a la comunidad
octava reunién consultiva de la Organizacion de la Unidaaternacional a que apoye a los paises africanos en sus
Africana, el Banco Africano de Desarrollo y la Comisioresfuerzos tendientes a alcanzar los objetivos de un desarro-
Econdmica para Africa, que se celebr6 en Abidjan en endlo sostenible, que es lo Gnico que puede promover la
de 1998. Consideramos que los esfuerzos por aliviar geosperidad y el bienestar de sus poblaciones.
carga de la deuda deberan continuar de consuno con los
asociados de Africa, a fin de hallar soluciones adecuadas a En este sentido, quiero resaltar una tendencia que esta
este espinoso problema. apareciendo en Africa: el control parlamentario interafricano

de las actividades de nuestras organizaciones regionales y
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subregionales. En este marco, se cred recientementeektcion a la presidencia de la Asamblea General en su
Bamako un comité interparlamentario de la Unién Econénmuincuagésimo tercer periodo de sesiones. Estamos seguros
ca y Monetaria del Africa Occidental, que ya esta funciale que su amplisima experiencia en los asuntos internacio-
nando. También en ese mismo marco se cre6 una asambigles facilitara su tarea y llevara al éxito en las delibera-
parlamentaria en los paises de la Comunidad del Africiones de este periodo de sesiones. También quiero felicitar
Meridional para el Desarrollo (SADC), en esa zona d& su predecesor, el Sr. Hennadiy Udovenko, por su capaz
Africa. Eso demuestra que, si bien en términos generafiiseccion y valiosa contribucion durante el anterior periodo
hay una tendencia a no abrigar esperanzas respecto al futlecsesiones de la Asamblea. No puedo dejar de expresar
de Africa, nosotros los jovenes africanos confiamos en qoaestra gratitud y aprecio al Secretario General de nuestra
Africa esta en el buen camino siempre que gocemos d&lganizacion, Sr. Kofi Annan, por sus esfuerzos para
apoyo constante de la comunidad internacional. fortalecer el papel de las Naciones Unidas en los asuntos
internacionales.

A este respecto, acogemos con beneplacito el compro-
miso del Gobierno japonés hacia Africa a través de la Tras el final de la guerra fria, hace 10 afios, muchos
Conferencia Internacional de Tokio sobre el Desarrollo aeeyeron, especialmente en los paises del Norte, que este
Africa, cuyo objetivo es buscar solucion a los problemas géaneta en el que habitan aproximadamente 6.000 millones
desarrollo del continente. Mi delegacidon quiere dar d#e personas se convertiria en un mundo mas estable, seguro
nuevo las gracias al Gobierno japonés por todos sus esfuepréspero. Ese convencimiento nacia de la nocién de que
zos para fortalecer la cooperacion entre Africa y Asia, y ke sistema bipolar no podia lograr la seguridad internacional
felicita por la convocacion de la segunda Conferenciaas que en el marco de un equilibrio de terror y de que el
Internacional sobre el Desarrollo de Africa, que tendra lugeiejo sistema no podia resolver los conflictos regionales
en octubre préximo en Tokio. debido a la competencia por las esferas de influencia.

Ademas, mi pais considera que la combinacién de La pregunta que se plantea ahora la comunidad inter-
dicha Conferencia con otras iniciativas —especialmenterdacional es la siguiente: ¢esas convicciones estaban justifi-
de los Estados Unidos de América relativa a una asociaciéadas, fueron una expresion de deseos que dejé de lado la
equitativa denominada Vision 20/20, la de la Unién Europeaalidad, ignorando los siguientes hechos salientes?
en el marco de la Convencion de Lomé y la @nseil
Permanent de la Francophonien el marco del Plan de Primero, las armas nucleares, que no tienen paralelo en
Accién de Hanoi— contribuird a preservar y consolidar elu capacidad destructiva, han proliferado desde el fin de la
espiritu de solidaridad, que Africa desearia que fuera mgserra fria y han alcanzado ahora a la India y el Pakistan.
activo y mas concreto. Esta proliferacion obtuvo una suerte de legitimidad sobre la

base del hecho de que durante la Conferencia de las Partes

Mi pais esta convencido de la necesidad de que existacargada del examen y la prérroga del Tratado sobre la no
solidaridad entre los Miembros de nuestra Organizacionpyoliferacién de las armas nucleares, celebrada en 1995, no
se adhiere profundamente a los nobles ideales de psehablé acerca del hecho de que Israel posee armas nuclea-
libertad, justicia y progreso econémico, social y cultural ques. Durante las conferencias encargadas del examen y la
las Naciones Unidas han contribuido a promover. Por ellprérroga de este Tratado, mi pais, Siria, los paises arabes y
en este afio en que conmemoramos el cincuentenario denlachos paises del Movimiento No Alineado exhortaron a
Declaracion Universal de Derechos Humanos, formulambss cinco Estados nucleares a que no se exceptuara a ningin
los mas fervientes votos para que, en beneficio de todaplais de adherir al Tratado, a fin de que el mundo no se
humanidad, se hagan realidad las aspiraciones profundasigea enfrentado a una nueva carrera de las armas nucleares.
los pueblos a mas libeday a unmundo en paz en el queLamentablemente, se hicieron oidos sordos ante esa exhorta-
diariamente se fortalezca la lucha contra la pobreza, aédn urgente. Estdn equivocados quienes ahora presumen
hambre y la enfermedad. qgue la proliferacion de las armas nucleares se limitara a

unos pocos paises. Siria y todos los paises arabes piden que

El Presidente Tiene la palabra el Ministro de se convierta al Oriente Medio en una zona libre de armas
Relaciones Exteriores de la Republica Arabe Siriaucleares, como una seria contribucion a la detencion de la
Sr. Farouk Al-Shara. carrera de armas nucleares.

Sr. Al-Shara (Republica Arabe Siria)irfterpretacion Segundo, en la era posterior a la guerra fria los con-
del arabg: Sr. Presidente: Es un honor felicitarlo por stiictos regionales se han multiplicado, son més violentos y
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tienen diferentes formas y motivos. Esto ha sucedido hasfae estas crisis y conmociones pueden ocurrir de tanto en
un punto en que los Estados Unidos, que son ahora la Grtgato y afectar a todos los paises, independientemente de
superpotencia en un mundo unipolar, y el Consejo d&édn inmunes parezcan, en tanto la unidad monetaria mas
Seguridad, que es el érgano responsable del mantenimigmderosa y predominante en el mundo, el délar de los
de la paz y la seguridad internacionales, ya no estan Estados Unidos, no sea estable. Sin embargo, la inminente
condiciones de contener estos conflictos, para no hablarafeision de una unidad monetaria europea puede contribuir
encontrarles soluciones justas. Todo aquel que lea la de@arear un sistema econémico y financiero internacional mas
racion emitida por los Ministros de Relaciones Exteriores dsstable.
los cinco miembros permanentes del Consejo de Seguridad,
dada a conocer al comienzo de este periodo de sesiones de En todo caso, creemos que no existe alternativa a la
la Asamblea General, tendra un dolor de cabeza y se sengip&rtura de un didlogo serio, dentro del marco de las Nacio-
sumamente frustrado al comprobar que este mundo enfremég Unidas, entre los paises en desarrollo, los paises desa-
muchos conflictos regionales y muchas crisis complicadasllados y las instituciones monetarias internacionales, a fin
sin que se vea la luz al final del tanel. de sentar una base soélida para la cooperacion internacional
gue pueda salvar al mundo de las sorpresas econdmicas y
Tercero, tenemos las crisis econémicas y financierks disturbios sociales y también servir, de manera positiva,
gue han tenido lugar recientemente en el mundo, sobre tadtos intereses de todos los paises en el mundo, tanto en el
luego del derrumbe de los mercados financieros en el ASar como en el Norte.
Sudoriental y la brusca declinacién simultanea de los
precios de las materias primas, especialmente el petréleo. Desde su comienzo, al conflicto arabe-israeli se le
Todo esto ha demostrado que la mundializacién en d¢éorgd una alta prioridad en el programa de la comunidad
economia es una espada con doble filo y tiene repercusiomgsrnacional. Han sido incesantes los empefios interna-
gue no quedan limitadas a los paises atraidos por la rapiitanales por contener este conflicto cada vez que ha esta-
prosperidad generada por una corriente de capitaledlaglo, porque el Oriente Medio, con su posicidn estratégica
inversiones extranjeras. Mas bien, esos efectos van mas sitggular, su enorme riqueza material y espiritual y su
de esos paises y alcanzan a los que exportan capitalgsanocido patrimonio cultural, puede ser considerado como
inversiones, que también se vieron tentados por las rapighparametro mas sensible para medir la situacion de la paz
ganancias y no prestaron mucha atencion a las consecuela seguridad mundiales.
cias.
El proceso de paz que se inicié6 en Madrid fue consi-
Lo que esta ocurriendo ahora en el mundo bajo derado como un nuevo comienzo para solucionar este
estandarte de la mundializacién es motivo de preocupaci@onflicto luego de la terminacién de la guerra fria. El
pues acuerda prioridad a las ganancias por encima de otrendato de Madrid, las garantias dadas por los Estados
elementos del desarrollo: los econdmicos, los sociales, ldsidos y los resultados alcanzados constituyeron una base
culturales y los ambientales. También procura limitar &rme que no puede ser ignorada bajo ninguna circunstancia.
papel del Estado al otorgamiento de garantias y proteccién
para las principales fuerzas del mercado, ignorando la La insistencia del Primer Ministro israeli en aplicar
responsabilidad que le incumbe en cuanto a la instauracifma politica hostil a la paz y su rechazo de los derechos de
de la justicia social para el pueblo. Ademas, la constarites arabes a recuperar los territorios ocupados bajo el
marginacion de los paises en desarrollo en la adopcionptetexto de que la seguridad debe ser para Israel solamente,
decisiones relativas a la economia internacional y las corttitando el arsenal militar de ese pais es considerado como
nuas y graves restricciones para el acceso de esos pais@soade los mas poderosos y modernos del mundo, consti-
los mercados internacionales y a los recursos financierotuyen un desafio no sélo a los arabes sino también a la
tecnolégicos hacen que dichos paises no puedan obter@untad de toda la comunidad internacional.
beneficios de las oportunidades prometidas por la mundiali-
zacion. Parece evidente que Israel no limita su idea de seguri-
dad a los territorios arabes que ocupa; antes bien, esta
El fortalecimiento de los indicadores del desarrollo yrabajando para establecer una alianza militar en la region
el aumento de los niveles de productividad son los medigee ha de socavar el proceso de paz y llevar a dicha zona
mas duraderos para limitar las consecuencias de las crgis un sendero plagado de peligros, tirantez y la posibilidad
econOmicas y reducir los efectos de las perturbaciongs un estallido.
financieras, sobre todo en los paises en desarrollo. Creemos
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Lo que la region y sus pueblos necesitan no es queigaal que condenamos el terrorismo de Estado que Israel
establezcan alianzas y ejes, sino que se establezca unappaetica contra los arabes.
justa y amplia, basada en la retirada total de Israel de los
territorios ocupados del Golan sirio hasta la linea del 4 de Creemos que recurrir a la fuerza y a la violencia en las
junio de 1967 y en su retirada total del sur del Libano y delaciones internacionales, en contravencién de la Carta de
su Bekaa occidental, conforme la aplicacion de las resolas Naciones Unidas y de los principios del derecho interna-
ciones pertinentes de las Naciones Unidas y del principio denal, no promueve la legitimidad internacional, sino que
tierra por paz. Ademas, se deben salvaguardar los derectiej la puerta bien abierta a la ley de la selva. En este
nacionales legitimos del pueblo palestino, incluido ssentido, Siria estima que el ataque realizado por los Estados
derecho a la libre determinacion y al establecimiento de bimidos contra la fabrica de productos farmacéuticos de Al-
Estado independiente en su territorio nacional. Shifa, en el Sudéan, es injustificado. Creemos que este
ataque constituye una violacién de los principios del dere-
El proceso de paz encara una verdadera crisis. Duraok® internacional y de la Carta de las Naciones Unidas.
mas de dos afos ha estado estancado en las vias de negbeisde esta perspectiva, Siria apoya la solicitud que el
cion con Siria y con el Libano. Asimismo, afronta un&obierno sudanés hizo al Consejo de Seguridad de que
erosion en la via de negociacion con Palestina, debido aelaviase una misién de investigacion para que investigara las
intransigencia israeli. Todo el proceso de paz se esta delaliusaciones estadounidenses respecto de esa instalacion.
tando, y seguira asi mientras el Gobierno de Israel rechace
el principio de tierra por paz e intente imponer a los arabes El Sr. Mra (Myanmar), Vicepresidente, ocupa la
una paz basada en la ocupacién y en la creacion de aseRtasidencia.
mientos. Sin embargo, Siria ha estado, y sigue estando,
comprometida con la paz. La consideramos una opcion Siria sigue con gran preocupacion los agudos conflic-
estratégica que requiere la reanudacion de las negociaciaissque azotan a algunos paises africanos. Al tiempo que
a partir del punto en que se detuvieron en las vias depresa su solidaridad y apoyo a los pueblos de Africa,
negociacion con Siria y con el Libano, y que sigue basandsitia insta a la comunidad internacional a que en estrecha
se en los compromisos y acuerdos alcanzados hasta queaaboracion con la Organizacién de la Unidad Africana
la regién se establezca una paz justa y amplia. realice los esfuerzos que sean necesarios para hallar solu-
ciones a esos conflictos de una manera que consolide la
Siria hace hincapié en su preocupacion respecto deplaz, la estabilidad y la seguridad en el continente africano.
unidad y la integridad territorial del Iraq e insta a que sBe exhorta también a la comunidad internacional a que
mitigue el sufrimiento de nuestro hermano pueblo iraquipreste todo tipo de ayuda que posibilite que los Estados
a que, con arreglo a un calendario concreto, se levantenddgcanos eliminen el flagelo de la pobreza y se liberen de
sanciones que se le han impuesto. Entretanto, exhortamdsatarga de la deuda para poder lograr un desarrollo
Irag a que aplique las restantes resoluciones del Consejcsdstenible.
Seguridad de una manera que garantice una solucién justa
de la cuestion de los prisioneros kuwaities. También seguimos con gran preocupacion la situacién
de la Republica de Somalia. Instamos a todas las partes
Siria también insta a que se ponga fin a las sancionesmalies a que respeten sus compromisos y apliquen los
impuestas a Libia, por cuanto estimamos que es posibleuerdos alcanzados entre ellas. Las exhortamos a que
hacer frente a esta crisis en un marco juridico apropiagongan los intereses nacionales de Somalia por encima de
ajeno a cualquier motivacion politica. Apoyamos plendeda otra consideracién y a que cooperen con los esfuerzos
mente la exigencia libia de que se solucione este probledrabes, africanos e internacionales dirigidos a lograr la
sobre una base justa. reconciliacién nacional, con el fin de devolver la seguridad
y la estabilidad al pueblo somali.
Siria se opone al terrorismo en todas sus formas y
manifestaciones. Lo condenamos en todos los frentes. Siria apoya las medidas tomadas para garantizar el
Hacemos una distincién entre el terrorismo y la luchagro de la paz y la seguridad en la peninsula de Corea, y
legitima de los pueblos contra la ocupacion extranjera y pambién apoyamos la aspiracion del pueblo coreano de
la libre determinacion y la liberacion nacional, que nalcanzar la unidad.
podemos considerar como terrorismo. También condenamos
la matanza de civiles inocentes dondequiera que ocurra, al Siria vuelve a hacer hincapié en la necesidad de que a
la brevedad posible se tomen todas las medidas necesarias
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para poner fin a las sanciones econdémicas, comercialeanjversales y estan interrelacionados, y de que la comunidad
financieras que desde mas de tres decenios los Estaasrnacional debe abordar la cuestion de los derechos
Unidos aplican contra Cuba. Apoyamos el llamamienftumanos de una manera justa y generalizada, libre de
hecho por Cuba a fin de que las diferencias que existdables raserosy de manipulaciones politicas, sin injerirse en
entre los dos paises se solucionen mediante el dialogdoy asuntos internos de los Estados y tomando en consi-
sobre la base de la igualdad, el respeto mutuo y lderacién las caracteristicas de cada pais y los elementos
relaciones de buena vecindad. histéricos, culturales y religiosos de cada pueblo y nacién.

Siria esta extremadamente preocupada respecto de la La humanidad sigue aspirando a un mundo sin guerras,
situacién general del Afganistan y por el hecho de qupobreza, ignorancia ni injusticia, un mundo en el que
continla el derramamiento de sangre. Siria condepeevalezcan la justicia, la seguridad, la estabilidad y el
enérgicamente la matanza de los diplomaticos iranies dgsarrollo sostenible. Los pueblos del mundo han deposi-
Mazar-i-Sharif. Esto constituyé una violacion de los princikado sus esperanzas en la Carta de las Naciones Unidas,
pios del derecho internacional y de los valores tolerantes @eltre cuyos importantes propdsitos figuran el mantenimiento
islam. Instamos a todas las partes a que ejerzan moderadéria paz y la seguridad internacionales, el fomento entre
y trabajen con miras a lograr una solucién pacifica y las naciones de relaciones basadas en el respeto a los
reconciliacién nacional. principios de la igualdad de derechos y la libre determina-

cion de los pueblos, el logro de la cooperacién internacional

Siria apoya la postura del Movimiento de los Paise las esferas econdmica, social y cultural, y el desarrollo
No Alineados segun la cual la reforma del Consejo diel respeto a las libertades fundamentales del ser humano en
Seguridad, su democratizacién y la ampliacion del numetado el mundo.
de sus miembros son parte inseparable de un conjunto de
medidas no sujeto a un plazo especifico. Hacemos hincapié Trabajemos unidos con seriedad y confianza sobre la
en los principios de la igualdad soberana entre los Estadmse de estos principios y objetivos. No decepcionemos a
y de la representacion geogréfica equitativa de conformidis generaciones futuras. No es una tarea facil, pero sin
con las disposiciones de la Carta. Siria también estima ciieda es una tarea noble, que merece nuestros esfuerzos y
se debe reducir el ejercicio del veto y que se debe limitar sacrificios y nuestra paciencia y sabiduria.
alcance.

El Presidente interino (interpretacién del inglés

Apoyamos la posicién del Movimiento de los PaiseSiene la palabra el Ministro de Relaciones Exteriores de
No Alineados respecto del concepto de acuerdo generaterbaiyan, Excmo. Sr. Tofik Zulfugarov.
especificamente en el sentido de que, de conformidad con
las disposiciones del Articulo 108 de la Carta, dicho Sr. Zulfugarov (Azerbaiyan) ihterpretacion del rusp
acuerdo debe requerir una mayoria de las dos terceras paP@Esnitaseme ante todo felicitar sinceramente al Presidente
de los Estados Miembros. por haber sido elegido unanimemente para ocupar la presi-

dencia de la Asamblea General en su quincuagésimo tercer

El plan de reformas propuesto por el Secretario Gengeriodo de sesiones y expresarle nuestra seguridad de que,
ral constituyé un paso positivo para mejorar la eficiencia d®n su eficiente direccion, la Asamblea abordara con éxito
la Organizacion y posibilitar que esté en mejores condicias complejas cuestiones que tiene que tratar.
nes de hacer frente a los cambios que la proxima etapa
exige. La delegacion siria participé en las discusiones Quiero expresar nuestra especial gratitud al
relativas a la reforma de las Naciones Unidas imbuida det. Hennadiy Udovenko, cuya vasta experiencia y gran
espiritu de responsabilidad colectiva de los Estadpsofesionalidad contribuyeron en gran medida al éxito del
Miembros con el fin de que se mejore la funcién de estgriodo de sesiones anterior, y cuya labor como Presidente
organizacién internacional. Estimamos que los Estaddsrante el quincuagésimo segundo periodo de sesiones fue
Miembros deben desempefiar un papel importante en lasepitome del compromiso de las Naciones Unidas con el
consultas relativas a las reformas y en las resolucion@®ceso de transformacion orientado a mejorar la eficacia de
resultantes. la Organizacion.

El cincuentenario de la Declaracion Universal de El proceso de reforma radical, que tiene por objeto la

Derechos Humanos es una excelente oportunidad paraacion de una sociedad democrética y civil regida por el
recalcar el hecho de que todos los derechos humanos soperio del derecho y basada en la economia de mercado,
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abarca todos los aspectos de la vida en Azerbaiyan. Peselaciones econémicas y comerciales tradicionales, la
las dificultades que encara actualmente como secuela dmlesion econdmica y un enorme déficit presupuestario.
conflicto armado y pese a los problemas inherentes EBdtos elementos constituyeron serios obstaculos para el
periodo de transicion, Azerbaiyan no contempla alternatidasarrollo econémico. La agresién armada de Armenia, pais
alguna al proceso de transformacion democratica que Vecino, ha tenido una repercusion muy negativa en la
emprendido y considera que el fortalecimiento de sws#uacién de Azerbaiyan. El resultado ha sido la ocupacién
instituciones democraticas constituye una prioridad en d& la quinta parte de su territorio, el surgimiento de aproxi-
politica del Estado. madamente un millén de refugiados y personas internamente
desplazadas, y la continuacion del bloqueo de la region
El respeto de los derechos politicos y civiles y de lazerbaiyana de Nakhichevan por parte de Armenia, bloqueo
libertades fundamentales, la vigencia del sistema multipagiue ha durado ya 10 afios.
dista, la proteccién de los intereses de todos los miembros
de nuestra sociedad, cualquiera sea su origen étnico, y la El proceso de construccion de una sociedad demo-
independencia del poder judicial, asi como la promocion dedtica basada en la economia de mercado que empren-
otros elementos caracteristicos de una sociedad democratioeron los dirigentes del pais ha creado las condiciones
estan garantizados por la Constitucién de la Republica decesarias para la aplicacion de reformas econdmicas
Azerbaiyan, que se aprobo el 12 de noviembre de 199%lAsticas. Desde 1995, el Gobierno de Azerbaiyan ha venido
través de un referéndum nacional. Se ha hecho muchogjacutando un programa general de estabilizacion econdmi-
para conformar el sistema legislativo del pais a las normeas. Se han racionalizado las politicas en materia fiscal,
internacionales pertinentes. monetaria y crediticia y se han completado reformas estruc-
turales orientadas a liberalizar la economia. Hemos conse-
Las elecciones presidenciales que se efectuaran genido la estabilidad macroecondmica, asi como la estabili-
Azerbaiyan el 11 de octubre de este afio seran todo un hied de la moneda nacional. En efecto, las tasas de inflacion
en el proceso de fortalecimiento del fundamentse han reducido practicamente a cero, y desde 1996 se ha
democrético de la sociedad. Las medidas ya adoptadas pg@tablecido un crecimiento constante del producto interno
el Gobierno del pais han sentado las bases para la celebrato. La aplicacién de las reformas y la estabilidad interna
cion de elecciones auténticamente libres y limpias. La nuealganzada como resultado de la politica constante del
ley sobre elecciones presidenciales de la Republica @ebierno han creado un clima favorable para las inversiones
Azerbaiyan fue analizada exhaustivamente por la Oficina da el pais.
Instituciones Democraticas y Derechos Humanos de la
Organizacion para la Seguridad y la Cooperacién en Europa Actualmente, Azerbaiyan continta con la reforma de
(OSCE) y por el Consejo de Europa, y se ajusta a las sistema bancario y con la privatizacion de las empresas
normas internacionales mas rigurosas en la materia.  estatales. Quiero aprovechar esta oportunidad para dar las
gracias al Fondo Monetario Internacional y al Banco
El proceso eleccionario sera observado por 300 obs&tundial por su apoyo al programa de estabilizacion de
vadores internacionales de la OSCE, del Consejo de Eurdgaerbaiyan y por su financiacion de las transformaciones
y de otras organizaciones internacionales, asi como ekdructurales de nuestra economia. Quiero ofrecer nuestras
instituciones de algunos paises en particular, como garantias acerca de la irreversibilidad del proceso de
Instituto Democratico Nacional de Asuntos Internacionaleeforma econémica emprendido por nuestro Gobierno y
de los Estados Unidos. Se ha dispuesto la participacion nekpresar la esperanza de que estas importantes instituciones
amplia posible de observadores nacionales. El Gobierno éieancieras incrementen su asistencia a Azerbaiyan.
pais ha declarado su compromiso con la celebracién de
elecciones libres y limpias, ya que las considera un aconte- En relacién con su politica econémica, nuestro pais
cimiento trascendental en la historia del Estado d®mncede la mas alta prioridad a su integracién en la
Azerbaiyan. economia mundial. Situada en la confluencia de la civiliza-
cion oriental y la occidental, y al haber sido durante siglos
Los resultados positivos de las reformas actuales vinculo entre Europa y Asia, Azerbaiyan esta aplicando
pueden también observarse en la economia del pais. Enriaprograma sistematico encaminado a lograr una integra-
etapa inicial de su formacion el joven Estado de Azerbaiy&itn sin inconvenientes en la economia mundial, y concede
tuvo que enfrentar la inestabilidad interna, la falta de umgan importancia al desarrollo de una cooperacién regional
infraestructura legislativa progresista para el establecimieritoctifera y mutuamente beneficiosa sobre la base del
de una economia de mercado, la desintegracion de taspeto mutuo de la soberania y los intereses de todos los
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Estados, asi como del principio de no injerencia en Issl soberami y a laaplicacién de reformas democraticas y
asuntos internos de otros Estados. de mercado en esos paises.

Al respecto, las autoridades del pais consideran de La ejecucion de planes para entregar recursos de
importancia estratégica el concepto de crear un corredodratos de carbono producidos por Azerbaiyan y otros
entre el Este y el Oeste, y en particular el desarrollo de paises de la cuenca del Caspio a los mercados mundiales
vinculo de transporte entre Europa, el Caucaso y Asia. fakediante tuberias multiples es parte integral del concepto
Programa del corredor de transporte Europa-Caucaso-ASgte-Oeste, que tiene una importancia enorme para el
(TRACECA), creado por la Comision de la Union Europetortalecimiento de la independencia y la seguridad de los
en 1993, esta destinado a promover el desarrollo de infégsstados soberanos y para su desarrollo econémico y de otro
estructuras de transporte nacionales y regionales intercontgm. Esperamos que las instituciones financieras internacio-
tadas a fin de aumentar la cooperacién entre los paisesndées y otros inversores manifiesten su interés en estos
Europa, la regién del Mar Negro, el Caucaso, la regién detoyectos, a los que muy acertadamente se puede llamar un
Mar Caspio y Asia. La ejecucién de este programa propguente al tercer milenio.
cionara a los paises sin litoral del Caucaso y del Asia
central un acceso confiable a los sistemas transeuropeos y No obstante, lamentablemente nos vemos obligados a
transasiaticos de transporte. Durante los Ultimos cinco afiadmitir que el modelo del desarrollo progresivo de los
la estrecha interaccién entre los Estados que participankstados soberanos de la regién propuesto por Azerbaiyan no
el Programa y un apoyo activo de parte de la Comision dée aceptado por todos. La posicién adoptada por Armenia
la Unién Europea han contribuido a alcanzar progreses la region sigue siendo un grave obstaculo en este proce-
sustanciales en la modernizacién y construccion de Iss.
comunicaciones, en la elaboracién de leyes y cddigos
pertinentes y en el mejoramiento de las politicas aduaneras La cuestién del arreglo del conflicto entre Armenia y
y arancelarias de los Estados participantes. Azerbaiyan, que ya lleva mas de 10 afios, es fundamental en

la politica exterior de Azerbaiyan. Las resoluciones perti-

En la Conferencia internacional sobre la restauraciérentes del Consejo de Seguridad y las decisiones de la
de la Ruta de la Seda, celebrada en la ciudad de BakKiGCE han permitido crear la base juridica normativa
capital de Azerbaiyan, los dias 7 y 8 de septiembre de esteresaria para el arreglo del conflicto. En ese contexto, es
afio, se examinaron los resultados de cinco afios de labmcesario en particular subrayar la funcion de codificacién
La Conferencia reunié a delegaciones de 32 paises, inclgila universalidad de los principios contenidos en la decla-
dos nueve Jefes de Estado y representantes de 13 organmaeén formulada por el Presidente en ejercicio de la OSCE
ciones internacionales. El resultado mas importante deda Lisboa. Estos principios —a saber, el reconocimiento de
Conferencia fue la firma del acuerdo principal multilala integridad territorial de Armenia y de Azerbaiyan, el
teral sobre el transporte internacional para el desarrollo d¢ébrgamiento de un alto nivel de autonomia para Nagorno-
corredor Europa-Caucaso-Asia, que es un importante mekarabaj dentro del Estado de Azerbaiyan y el otorgamiento
nismo institucional para promover el desarrollo y la reglale garantias de seguridad para toda la poblacién de
mentacion del transporte internacional, asi como paXagorno-Karabaj— se ajustan plenamente a los principios
coordinar y armonizar las politicas en materia de transpogensagrados en el Acta Final de Helsinki de 1975 y son de
y los marcos juridicos en esa esfera. La Conferencia thelole amplia, lo que permite que se apliquen con el mismo
Bakl ha pasado a ser una importante piedra angular pgrado de eficiencia no solamente para el conflicto entre
fortalecer y mejorar la cooperacién que tiene como objetiirmenia y Azerbaiyan sino también para cualquier otro
un mayor aprovechamiento del corredor Europa-Caucasonflicto regional.

Asia en aras del progreso econdmico de los Estados
participantes. Se ha podido lograr recientemente un equilibrio positi-
vo. Se ha establecido un mecanismo de mediacién, integra-

La delegacion de Azerbaiyan espera contar con @b por el Grupo de Minsk de la OSCE y sus Copresidentes.
apoyo de los deméas Estados Miembros para aplicar eSt han fijado los pardmetros para el proceso de solucion,
programa. Estamos convencidos de que la restauracioncda disposiciones relativas a la eliminacién de las conse-
la ruta histérica de la seda y la participacion de otros paisasencias del conflicto armado y, sobre esa base, a la solu-
y regiones en este proyecto proporcionaran un gran imputsién del problema politico. Como resultado de la insistencia
al proceso de acercamiento y enriquecimiento mutuo dgrcida por Azerbaiyan, fue posible en octubre de 1997
nuestros pueblos, al fortalecimiento de su independenci&mcontrar puntos en comudn con la posicién de Armenia, y
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han surgido oportunidades concretas para progresarrefbrmar la Organizacion. Azerbaiyan considera que la labor
respecto. No obstante, los acontecimientos politicos internas realizada con este fin es una base sélida para seguir
gue tuvieron lugar posteriormente en Armenia y la revisiGadaptando la Organizacién a las necesidades e imperativos
drastica de sus actitudes que tuvo lugar como resultadod## mundo de hoy, que cambian con rapidez. Estamos
esos acontecimientos llevaron a un debilitamiento deéispuestos a seguir ayudando a la aplicacion de estas deci-
proceso de Minsk. siones, cuyo objetivo es lograr que la Organizacion mundial
esté mejor preparada para hacer frente a los problemas del
Ni la presién militar de Armenia sobre Azerbaiyan, nsiglo XXI.
la continuacién de su ocupacién de partes del territorio de
la Republica de Azerbaiyan y el incremento de su poderio A este respecto, indudablemente la reforma del
militar en el lugar, ni la imposicion de condiciones previa€onsejo de Seguridad tiene una importancia especial. A
para reanudar las negociaciones sobre la base de los resuéstro juicio, es conveniente adoptar las decisiones perti-
tados de la agresion de Armenia, ni la imposicion de nuevosntes sobre esta cuestion sumamente delicada sobre la base
marcos de procedimiento para el proceso de negociacifel apoyo mas amplio posible de los Estados Miembros y
destinados a perpetuar la situacion resultante del conflicte acuerdo con el Articulo 108 de la Carta. Asia, Africa y
serviran para alcanzar una solucion justa y duradera. América Latina deben estar representadas en las dos catego-
rias de miembros del Consejo de Seguridad de una manera
Las transferencias ilicitas de armamentos de Rusiajae sea adecuada a la actual realidad politica. Dado que se
Armenia, por valor de mas de 1.000 millones de ddlareshga duplicado el nimero de paises del Grupo de Estados de
los ejercicios militares conjuntos que realizan esos paidesropa Oriental, sefialamos una vez mas la necesidad de
con el fin de aumentar el potencial ofensivo de las fuerzasignar a ese Grupo un puesto adicional no permanente en
armadas de Armenia no sélo impiden alcanzar una soluciénConsejo de Seguridad.
sino que también tienen una repercusién desestabilizadora
directa en la situacion en la region. Al hablar de la cuestion de la reforma del Consejo de
Seguridad y del aumento de la eficacia de su labor, no
Azerbaiyan reitera una vez mas su compromiso c@odemos sino hacer hincapié en el hecho de que todavia no
una solucién pacifica del conflicto y con la estricta aplicase han aplicado las cuatro resoluciones del Consejo de
cion del régimen de cesacion del fuego hasta que se alcaSeguridad sobre el conflicto entre Armenia y Azerbaiyan.
un acuerdo sobre la solucién del conflicto armado, con la
esperanza de que la parte armenia adopte el mismo criterio. Hemos subrayado reiteradamente que el examen de la
Azerbaiyan insta a Armenia a que acepte las propuestasptditica de las Naciones Unidas en materia de personal debe
los Copresidentes de la Conferencia de Minsk como usar una parte esencial de la reforma de la Organizacién. Nos
base para iniciar las negociaciones en el formato del Grugigue preocupando mucho que la Republica de Azerbaiyan
de Minsk. Hoy, mas que nunca, es importante que la contodavia no esté representada en la Secretaria.
nidad internacional preserve su unidad, determinacion y
persistencia sosteniendo su posicién declarada sobre el Es lamentable que las situaciones de emergencia
arreglo del conflicto entre Armenia y Azerbaiyan. provocadas por los conflictos militares y los actos de
agresion militar sigan siendo una cuestién acuciante en el
Nadie puede dudar de que el desarrollo progresivo deindo de hoy. Millones de personas siguen perdiendo sus
los Estados de la regién solo se podra lograr mediantehelgares, su salud y sus bienes, y se estan convirtiendo en
establecimiento de una paz justa y duradera y mediantegpkrsonas internamente desplazadas.
consecucién de la estabilidad en la regidon meridional del
Céaucaso sobre la base del respeto de la soberania y la El pueblo de mi pais ha experimentado el dolor y la
integridad territorial de los Estados. Azerbaiyan cree que ldesgracia de tales pérdidas, ya que ha sido victima de la
organizaciones internacionales y la comunidad internacioresion armenia a la que me he referido. Uno de cada siete
en su totalidad deben utilizar en forma mas activa su potasiudadanos de Azerbaiyan soporta las penurias de la vida
cial para promover mas el proceso de negociacion pacifidel refugiado, privado de su hogar en su tierra natal, sopor-
y el logro de una solucién politica del conflicto. tando el calor del verano y el frio del invierno en campa-
mentos provisionales de tiendas de campafia. En el territorio
En su ultimo periodo de sesiones, y como respuest@@pado de Azerbaiyan se han destruido centenares de
las recomendaciones del Secretario General, la Asambieeeblos y de aldeas, han sido incendiadas o saqueadas
General adopté importantes decisiones encaminadagracticamente todas las casas, escuelas, hospitales e instala-
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ciones industriales y se han destruido antiguos monumentos Sigue siendo primordial la consolidacién de los esfuer-
culturales. Dos de las principales preocupaciones del Estas de los Estados Miembros para lanzar un ataque decisivo
de Azerbaiyan son hacer frente a las emergencias de ¢ostra la delincuencia, las drogas y el terrorismo. La lucha
refugiados y restaurar lo que se ha perdido. Estos problencastra estos fenémenos sélo puede tener éxito si todos los
no podran resolverse mientras las fuerzas de ocupaciénpadses realmente unen sus fuerzas. Azerbaiyan, que ha
se hayan retirado del territorio de Azerbaiyan y todos Idenido que enfrentarse a estas verdaderas amenazas a su
refugiados y personas desplazadas no hayan regresado adberania e integridad territorial, en especial procedentes del
lugares de los que fueron expulsados por la fuerza. terrorismo armenio, se considera a si mismo parte activa en
la lucha contra estos males.
El Gobierno de Azerbaiyan esta haciendo mucho para
mitigar la situacion. La funcion de las Naciones Unidas y  Azerbaiyan celebra los resultados de la Conferencia
de sus organismos en este proceso ha sido inestimablmlomatica de Roma sobre el establecimiento de una corte
Ademas de proporcionar asistencia humanitaria directa a fEnal internacional. Estamos convencidos de que una corte
refugiados y las personas internamente desplazadas, acteftiente, competente, independiente y dotada de autoridad
mente esta en marcha un proyecto para restaurar una peotetribuird a fortalecer la cooperacion internacional para el
del distrito de Fisuli, que fue liberado de las unidadesnjuiciamiento y la represion efectivos de la agresién, el
armenias de ocupacion. Este proyecto lo llevan a cabogenocidio y los delitos militares, que son los delitos mas
Gobierno de Azerbaiyan, el Banco Mundial, el Programa @troces y representan una amenaza para la paz y la seguri-
las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD), la Oficindad internacionales. Como Estado que esta sintiendo todos
del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para ldss sufrimientos y la tragedia de la agresién de Armenia,
Refugiados y otros organismos y organizaciones. Sin embArerbaiyan esta muy interesado en el establecimiento y el
go, no puede dejar de inquietarnos la nueva tendenciafdacionamiento eficaz de mecanismos juridicos internacio-
reduccion del volumen de asistencia humanitaria a Azerbaales para el procesamiento de los responsables de los
yan. Al tiempo que expresamos nuestro mas sincero agradémenes antes mencionados.
cimiento a las Naciones Unidas, a sus organismos especiali-
zads y a los paises donantes por su apoyo y asistencia Quedan menos de 500 dias hasta el final de este siglo
concreta, les pedimos que no disminuyan en el futuro yano tenemos tiempo para descansar, no tenemos derecho a
cuantia de su ayuda humanitaria al pueblo de Azerbaiydormirnos en los laureles. Al acercarnos al fin del histérico
gue esta sufriendo a causa de la agresién y que vive endasenio de 1990, las Naciones Unidas, que retnen a los
condiciones mas insoportables. Estados présperos y a los que han superado numerosas
calamidades pero han obtenido su independencia y estabili-
Quiero aprovechar esta oportunidad para referirntad, deben tomar todas las medidas necesarias para justifi-
brevemente a nuestra cooperacion con el PNUD, qoar los esfuerzos ya realizados y lograr los objetivos que se
desempefia un papel muy positivo en el desarrollo sociahn establecido. EI cumplimiento de las tareas que nos
politico y econdmico de nuestro pais. La asistencia dadrresponden y la blisqueda de soluciones a los problemas
PNUD, que es la fuente principal de las subvencionesie afrontamos seran el equipaje que esta respetada Organi-
necesarias para llevar a cabo las actividades de desarradbxion y sus Estados Miembros llevaran consigo al entrar en
es indispensable para resolver una serie de problenghsiglo XXI.
graves en Azerbaiyan que he mencionado anteriormente.
Acogemos con agrado el sistema de Coordinadores EI Presidente interino (interpretacion del inglés
Residentes y encomiamos mucho la actividad de&lene ahora la palabra el Jefe de la delegacién de la
Coordinador Residente en Azerbaiyan, que fue nombrad@mahiriya Arabe Libia, Excmo. Sr. Abuzed Omar Dorda.
por el Secretario General y que actlia como jefe del equipo
de las Naciones Unidas en el pais. Al mismo tiempo, habida Sr. Dorda (Jamahiriya Arabe Libia)ifiterpretacion
cuenta de las dificiles limitaciones financieras que afrontkel arabg: Para comenzar, quiero felicitar al Sr. Opertti por
el PNUD, deseo exhortar a todos los Estados Miembrosa eleccién a la presidencia de la Asamblea General en el
gue incrementen sus contribuciones volun-tarias al presactual periodo de sesiones. Su eleccién es un homenaje a su
puesto del Programa para que los paises beneficiaripais amigo y una expresién de confianza en su capacidad
incluido Azerbaiyan, puedan aprovechar mas eficazmentemara asumir esta gran responsabilidad.
potencial.
Aprovecho también esta oportunidad para expresar
nuestro profundo agradecimiento al Sr. Hennadiy Udovenko
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por la manera acertada en que dirigio las deliberaciones damento del nUmero de miembros sobre la base del princi-
anterior periodo de sesiones de la Asamblea Genegb de la plena igualdad soberana entre los Estados y la
Ademas, también quisiera expresar el profundo agradeaplicacion del principio de distribucién geografica equitativa
miento de mi pais al Secretario General, Sr. Kofi Annaen ambas categorias de los miembros del Consejo: perma-
por sus iniciativas, que han ayudado a aliviar las tensiormesntes y no permanentes. Ante todo, la reforma del Consejo
en varias regiones, y por sus esfuerzos por formular udabe responder a las necesidades de los paises en desarrollo,
serie de propuestas serias para reformar las Nacioge® constituyen la mayoria de los Miembros de las Nacio-
Unidas y reactivar el papel que desempefan, con el fin des Unidasy a lanecesidad de evitar la selectividad.
permitir que cumplan las funciones que les encomendara la
Carta. A pesar de los esfuerzos de los paises africanos y de
su Organizacion, los conflictos aumentan y las condiciones
Las Naciones Unidas son la Unica Organizacién qeeondémicas se siguen deteriorando en ese continente.
cuenta con una participacién universal. Por este motivo, sGmalquier progreso o aumento de los ingresos que logran
el Unico foro calificado para abordar los problemas politesos paises se destina al servicio de la deuda, que es una
cos, econémicos y sociales internacionales de caraatarga pesada para todos ellos. En su informe sobre la
urgente. Para hacer frente a estas cuestiones de mas#tmcion en Africa, el Secretario General explica que esta
eficaz es esencial, ante todo, observar los principios desituacién es el resultado de las politicas adoptadas por las
Carta de las Naciones Unidas, que deben regir tanto la laBmtencias coloniales en el Congreso de Berlin, de 1885,
de la Organizacion como la conducta de sus Miembrgsara dividir el continente. Estas politicas siguen siendo la
Nuestra adhesion a los principios de igualdad soberana,ra@ del conflicto en Africa. En el informe se indica ademas
injerencia en los asuntos internos de los Estados y abstgune los problemas de Africa, incluida la inestabilidad
cion del uso de la fuerza o de la amenaza del uso deplalitica en algunas partes y el subdesarrollo econémico en
fuerza exige que nos opongamos a las ambiciones y prataimayor parte del continente, fueron causados por quienes
cas de algunos paises que tratan de imponer su hegemdeiamitaron las fronteras politicas de los paises africanos.
e influencia y de monopolizar los privilegios. Pedimos que se condone la deuda de Africa y que se trate
al continente sobre bases nuevas y justas, y no solamente
Es necesario que los poderes conferidos a la Asambtaamo una fuente de materias primas y un mercado para el
General, en particular, sean mas amplios a fin de permitonsumo de bienes manufacturados.
gue la Asamblea desempefie el papel que le corresponde,
gue se basa en la igualdad entre todos sus miembros y en La responsabilidad de todo lo que ha sucedido y aun
el hecho de que todos ellos deliberan en pie de igualdasta ocurriendo en el continente africano recae ante todo en
entre otras cosas al considerar las cuestiones relativas gueanes lo causaron. Por lo tanto, ha llegado el momento de
paz y la seguridad internacionales. Al respecto, seria (ile los Estados que colonizaron Africa, explotaron sus
establecer un mecanismo que permitiera que la Asambteaursos y esclavizaron a sus pueblos pidan disculpas al
supervisase la labor de otros érganos, incluido el Consejontinente y lo indemnicen plenamente por todas las pérdi-
de Seguridad, y les hiciese rendir cuentas ante ella. Tadiess en las que ha incurrido como resultado del
pais rico que se encuentre en mora y que se preocupe gapnialismo.
las Naciones Unidas deberia pagar sus cuentas atrasadas
inmediata e incondicionalmente, pues ellos son los culpables La imposicién de restricciones al comercio interna-
del deterioro financiero que afecta a las actividades ded@nal y la promulgacion de leyes extraterritoriales requieren
Organizacion. medidas serias de nuestra parte para hacerles frente y
ponerles fin. Los Estados Miembros deben apoyar el pro-
La reforma de las Naciones Unidas no estara complstecto de resolucién pertinente que sera presentado a la
sin una reforma del Consejo de Seguridad que elimine &amblea General en este periodo de sesiones y votar a
privilegio del derecho de veto. Histéricamente, y en aras f&vor del él, y no deben reconocer dichas leyes unilaterales,
la justicia, la igualdad y la democracia, ya no existe ningume socavan los altos principios de la Carta de las Naciones
justificacion para ese derecho. Mi pais fue el primero ddnidas, violan flagrantemente las normas del derecho
pedir la abolicién del derecho de veto, en la segunda mitadernacional, se inmiscuyen en la soberania de los Estados
de este siglo. Ademas, es indispensable eliminar el actidiembros y flagrantemente interfieren en sus asuntos
desequilibrio en el nimero de miembros del Consejo dgernos.
Seguridad no mediante el otorgamiento de la condicién de
miembro permanente a ciertos paises, sino mediante el
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La cuestion de Palestina sigue esperando una soluci&hverdadero peligro para la seguridad en la regién y en el
Todos los acontecimientos, pasados y presentes, sirven sol;mdo entero viene de los israelies, que poseen cientos de
para confirmar lo que mi pais ha declarado repetidamentgivas nucleares. Mientras las armas nucleares y otras armas
la ocupacién por la fuerza y el dictado y la imposicion dde destruccidbn en masa no sean destruidas en todos los
la rendicién nunca pueden conducir a la paz. Ni el apoyopaises que las poseen, cualquier otro esfuerzo menor repre-
la ocupaci@ y a lapolitica de asentamientos ni el debili-sentard un gran intento de engafar a todo el mundo.
tamiento del equilibrio de poder ayudaran a establecer la
paz. Los palestinos desplazados que viven fuera de su tierra Desde el amanecer de los tiempos, la humanidad se ha
son mucho mas numerosos que los que viven en territovigto afectada por un fenémeno que se ha exacerbado en la
palestino. ¢ Qué clase de paz es la que impide que un pualgoca moderna: el terrorismo nacional e internacional. En
regrese a su territorio, a su patria? los anales de la historia hay constancia de actos terroristas,

de sus victimas y de sus autores. Si examinamos €s0s

La continua ocupacién del Golan sirio desde 1967, tegistros, mucho es lo que nos revelan. Demuestran que
ocupacion del sur del Libano y la forma en la que al Consesos supuestos combatientes en la lucha contra el terrorismo
jo de Seguridad se le ha impedido aplicar su resolucion 48 ron los primeros que perpetraron actos terroristas. Al
(1978) son otras evidencias del debilitamiento de las Nac&imular que luchan contra el terrorismo, estan tratando de
nes Unidas como resultado de la intervencién de las gran@esubrir los crimenes terroristas que han cometido y siguen
Potencias. Al respecto, preguntamos: ¢ Por qué el Consajmetiendo contra otros paises y pueblos. Su historia no es
de Seguridad insiste en la aplicacién de algunas de sués que una serie de actos terroristas contra otros pueblos,
resoluciones, y no de todas? Mientras las Naciones Unidpge han llegado al grado de aniquilacion total de pueblos
sigan paralizadas por la injerencia flagrante de los podemmnteros.
sos, que las explotan so6lo en beneficio de sus propios
intereses y les impiden actuar cuando se trata de refrenar o Estos supuestos combatientes en la lucha contra el
repeler un caso de agresidn cometida por sus aliados, @ésteorismo han intentado catalogar de terroristas a los
evidente injusticia seguird empujando al Oriente Medimovimientos de liberacién y a la lucha por la libertad y
hacia el abismo. contra la ocupacion. Aun describen como terroristas a todos

los que luchan en pro de la libertad y la independencia. No

El logro de la universalidad del Tratado sobre la nobstante, fracasan miserablemente cuando la mayoria de los
proliferacion de las armas nucleares (TNP) y la expansigae luchan en pro de la libertad y la independencia de sus
de las zonas libres de armas nucleares se estan encontrgradses finalmente triunfan. De pronto, aquellos que luchaban
con grandes obstaculos. En el Oriente arabe, los dirigentesitra estos defensores de la libertad y apoyaban a quienes
de Tel Aviv se siguen negando a adherir el TNP. Se nieghkns esclavizaron estan dispuestos a desplegar la alfombra
a colocar sus instalaciones nucleares bajo el régimen rd@ a su paso, organizan las recepciones mas grandes y les
control del Organismo Internacional de Energia Atémiaatorgan las condecoraciones mas elevadas. Esta Asamblea
(OIEA). Siguen desarrollando sus capacidades nucleares @emeral recibe a varios de dichos dirigentes todos los afios,
el apoyo financiero y técnico de los Estados Unidos, g] hace unos pocos dias, brindé al dirigente Nelson Mande-
mismo pais que, bajo el pretexto de salvar al mundo de las que tanto ha luchado, una recepcién excepcional.
armas quimicas, amenaza con atacar a cualquier Estado
arabe, incluido el mio, simplemente por construir una planta Libia estd orgullosa de haber sido uno de los paises
farmacéutica. La reciente destruccién de la fabrica farmgde apoyaron a esos dirigentes durante su lucha. Libia se
céutica del Sudan bajo esos débiles pretextos —que desperdsrgullece de sus victorias. Libia adopté esa posicién
se demostré que eran falsos— aun esta fresca en nuesttendo aquellos que ahora afirman que combaten el terro-
mentes. rismo solian describir a esos dirigentes como terroristas.

Libia sabe que el cambio de actitud de esos paises tras el

Nadie debe ser engafiado por lo que dicen los dirigamniunfo de los revolucionarios y de los defensores de la
tes de Tel Aviv en el sentido de que los arabes y sus arntiertad no refleja una moralidad basada en principios ni
son una fuente de peligro. Ni Libia ni ningin otro Estadtene por objeto reparar los errores del pasado. Se debe al
arabe constituye una amenaza para la paz de la regiérdegeo de preservar sus intereses y de obtener mayores
mucho menos del mundo entero. Estos son paises quevantajas politicas y econémicas.
producen ni exportan armas. Washington ha destruido las
armas que el Iraq tuvo alguna vez y ha impuesto embargos Cuando hablamos de terrorismo, debemos conocer el
contra otros paises para impedir que el Iraq importe armgama. Nuestra conversacion debe ser objetiva y debemos
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acordar una definicion Unica del terrorismo. Debemos Al respecto, deseamos sefalar que algunas personas
aplicar los mismos criterios y las mismas normas y leyessisten, dentro y fuera de contexto, en vincular al islam y
Debemos también aplicar las mismas medidas y los misne$os musulmanes con el terrorismo. Este es en si mismo
procedimientos. No podemos condenar el terrorismo ofro tipo de terrorismo. El propio nombre del islam deriva
luchar contra él cuando afecta a un pais determinadode la palabrasalaam que significa “paz”. Una persona es
luego hacer caso omiso de él cuando afecta a otros pais@ssiderada musulmana cuando es incapaz de hacer dafio a
u otros pueblos. La ocupacién del Libano, el hecho de gles demas con sus palabras o sus acciones. El saludo de los
se haya rodeado su capital y el ataque contra Qana fuensnsulmanes, al llegar o al irse, assalamu alaikumque
actos de terrorismo. Las agresiones cometidas contra Libignifica “tenga usted paz”, y la respuesta es “lo mismo
en 1986 y antes de esa fecha fueron actos de terrorismo.plagia usted”.
invasion de Granada fue terrorismo. El secuestro de un Jefe
de Estado es terrorismo. El hecho de que se mantengan Segun lo han demostrado algunos trabajos y estudios,
bases militares en el territorio de otros pueblos gmreciera que algunas personas solo pueden determinar su
terrorismo. Las amenazas y los ataques de las armagespia identidad al identificar a su enemigo. Ahora que ha
contra los pueblos y la violacion de sus aguas territorialagsaparecido el enemigo ideolégico, representado durante
eso es terrorismo. Los atentados contra la vida de dirigent@sios decenios en la ideologia comunista, han elegido al
nacionales son terrorismo. El derribo de un avién civil libicslam como su nuevo adversario alternativo. Con la desapa-
sobre el Sinai fue terrorismo. El derribo del avion irani emciéon del opositor internacional, la ex Unién Soviética,
el Golfo fue terrorismo. El hecho de que se haya obligaddigieron a los musulmanes como el nuevo enemigo.
al Consejo de Seguridad a reaccionar ante la caida de un
misil en el mar y de que se haya impedido que reaccionara A esta altura, formulémonos las siguientes preguntas,
ante los misiles que se lanzaron en forma intencional confranque sabemos de antemano que quedaran sin respuesta.
una planta farmacéutica situada en una ciudad pacifiémn primer lugar, ¢ quién reclutd, transporté, financié, entrené
Jartum, y que enviara una mera misién de determinacionylermé a quienes luchaban en el Afganistdn durante la
los hechos, eso es terrorismo. A este respecto, apoyamossencia de las tropas soviéticas en ese pais? En segundo
firmemente los pedidos del Sudan de que se lleve a cdhgar, ¢quién llamé a esas persomasjahidin cuando
una investigacién, se pague una indemnizacién y se condémghaban contra los soviéticos en el Afganistan? ¢ Quién los
esa agresion terrorista. llama ahora terroristas? ¢COmo y por quémeljahid de
ayer se transformd en el terrorista de hoy? En tercer lugar,
¢ESs que se espera que condenemos al terrorismo sddidnde viven los dirigentes de las organizaciones que
cuando afecta a un determinado pais 0 a determinaghianifican y supervisan los actos terroristas en su patria? La
paises? ¢Debemos hacer caso omiso de los actos que hesthdana Argelia no es el Unico ejemplo. En cuarto lugar,
cometiendo ese pais 0 esos paises estdn cometiendo cgtaén protege a estas personas? ¢Quién las financia?
la humanidad en su conjunto? Esto también es terrorismg@uién las arma? ¢Quién las entrena? ¢Ddénde? ¢ Por qué?
El terrorismo s6lo se podréa erradicar cuando se aborden sus
causas, no sélo sus consecuencias. No se lograra erradicarlo Estas y otras preguntas similares no seran respondidas
cometiendo actos terroristas similares. No podemos luchmiblicamente por las partes interesadas, pero eso no signi-
contra el terrorismo con terrorismo. Como dijo un poetiica que no tengan respuesta. El islam es la victima. Los
arabe: musulmanes son el blanco y las victimas del terrorismo,
junto con el resto de los pueblos del tercer mundo. Dios
“Practica lo que predicas. Caiga sobre ti el oprobio Jiodopoderoso se dirige a su Profeta y Mensajero en el
no lo haces.” Coréan diciendo:

En Libia condenamos los actos terroristas y condena- “No te hemos enviado mas que por misericordia por el
mos a sus autores, a sus instigadoye a quienes los universo.” El Sagrado Coran, XXI:107
financian. Estamos dispuestos a cooperar con todos los
paises que verdaderamente deseen poner fin al terrorisMerdaderamente hablé Dios. El Profeta de la misericordia
En una carta de fecha 9 de enero de 1992 dirigida al Seqoeedicé la religiéon de la misericordia, no el terrorismo.
tario General (documento A/46/840), Libia fue el primer
Estado que pidié a las Naciones Unidas que convocaran un Mi pais siempre ha luchado por hacer del Mediterraneo
periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea Genanah regidon de seguridad, cooperacion y paz. Nos satisface
dedicado al terrorismo internacional. decir que en julio de este afio emitimos un comunicado
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conjunto con ltalia por el que se eliminaron muchos aspddnidos y el Reino Unido sobre la cuestion de Lockerbie. En
tos de la herencia del pasado y se estableci6é una base figate sentido, me voy a referir a los Gltimos acontecimientos,
para la cooperacién en beneficio de ambos paises y de sasa los mas antiguos. El 21 de julio los medios de infor-
pueblos, contribuyendo al fortalecimiento de la paz y lmacién anunciaron que los Estados Unidos y el Reino
estabilidad en esa zona estratégica del mundo. Creemos dn&lo estaban estudiando la posibilidad de aceptar que los
este es un modelo que deberia seguirse para otros arreglos, sospechosos fueran juzgados en un tercer pais, que
incluidas las asociaciones europea y mediterranea. Unapaelia ser los Paises Bajos.
las cuestiones en las que los pueblos del Mediterraneo
deben cooperar y actuar solidariamente es la presencia Libia se puso en contacto con el Presidente del
militar extranjera en la region. Mi pais quiere expresar otf@onsejo de Seguridad y con la mayoria de sus miembros,
Vez su preocupacion por esa presencia. Pedimos nuevamastecomo con el Secretario General, Sr. Kofi Annan, para
a los Estados extranjeros que desmantelen sus bases midigresar su satisfaccion ante ese acontecimiento en el caso
res de todo el Mediterraneo y que retiren sus flotas de giesque se convirtiera en una posicion oficial. Para demostrar
aguas. Su presencia es un peligro para los pueblos de leonfirmar su seriedad, Libia les sugirié que el Secretario
region. General examinara la cuestion una vez que fuera una
posicion oficial y se pusiera en contacto con todas las partes
El mundo sigue asistiendo a la continuacién de viejgmra tratar de buscar una férmula practica y seria que
controversias y conflictos como los de Chipre, alespondiera a los intereses de todas las partes y pudiera
Afganistan, Angola y Somalia. Esos conflictos han duradograr su aprobacién. Nuestra intenciéon era que, si se
demasiado, a pesar de todos los esfuerzos por resolvedmsentaba una formula de ese tipo al Consejo de Seguridad,
pacificamente. La comunidad internacional debe esforzaesstuviera asegurada su aprobacion y también su aplicacién.
mas por resolver esas controversias y poner fin al sufri-
miento de sus pueblos. En aquel momento Libia expresd una serie de temores
y preocupaciones sobre las que llamo la atencién y formulé
El pueblo del Iraq soporta unas sanciones internana advertencia ante la posibilidad de que el Consejo de
cionales que no tienen precedente en cuanto a su severilaguridad, en su entusiasmo ante un acontecimiento posi-
y crueldad. Esas sanciones han producido tragedias humahasen esta cuestion aprobara una férmula que no abordara
gue ningun ser humano con principios podria aceptar. Ot@s0s temores y preocupaciones.
paises se han aprovechado de las sanciones para lograr sus
egoistas fines politicos de destruir al Iraq, violar su integri- Entonces, en la Ultima semana de julio, llamamos la
dad territorial y romper su unidad. Eso tendrd tarde atencién sobre el hecho de que a Libia le preocupaba que
temprano consecuencias desastrosas. Ademas, es una vialatra parte hubiese tomado ese enfoque debido a razones
cion de la Carta, de los principios del derecho internaciond corto alcance: primero, para soslayar los dos fallos de la
y de todas las normas internacionales. Corte Internacional de Justicia; segundo, para adelantarse a
la decision de la cumbre de Uagadugu; tercero, para impedir
En el Cuerno de Africa, la situacion en Somalia siguena posible resolucion en la cumbre de Durban; cuarto, para
siendo motivo de profunda preocupacién. Mi pais siempeentinuar con las sanciones impuestas contra Libia; quinto,
se ha esforzado por ayudar a las facciones somalies enfigara impedir que la comunidad internacional apoyara a
tadas a resolver sus diferencias. Seguiremos haciéndolbilda, haciéndole creer que la otra parte habia aceptado ya
fin de encontrar una solucidon que garantice que se pudds propuestas de las organizaciones regionales e internacio-
lograr en ese pais una reconciliacion nacional que seales, y, sexto, para llevar toda la cuestiéon al punto de
satisfactoria para todos los somalies. La Jamabhiriya Arapartida.
Libia, que ha tenido el honor de presidir el grupo de paises
desérticos y del Sahel, ha presentado una iniciativa seria En consecuencia, antes de que se hiciera publica la
para el arreglo de la controversia entre Etiopia y Eritreposicion oficial de los dos paises y como prueba de la
Esa iniciativa, que disfruta de pleno reconocimiento, sigseriedad de la otra parte, Libia subray6 la necesidad de que
siendo el mejor marco para la soluciéon de la controversie tomaran en consideracion ciertas cuestiones. En primer
fronteriza entre ambos paises y para la normalizacién de lagar, pedimos garantias de que los dos sospechosos no
relaciones entre sus dos pueblos. serian entregados o llevados ni a los Estados Unidos ni al
Reino Unido. En segundo lugar, pedimos garantias de que
Quiero ahora exponer los Ultimos acontecimientasus derechos juridicos, religiosos, sociales, personales y de
relativos a la controversia entre mi pais y los Estadgalud se respetarian durante todas las fases del juicio. En
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tercer lugar, pedimos que las autoridades judiciales libiaggs de las resoluciones del Consejo cuando en el parrafo 1
los defensores de los dos sospechosos manejaran todasldaks parte dispositiva se dice:
cuestiones técnicas y juridicas pertinentes al aspecto juridico
del juicio. Nos referiamos a los aspectos juridicos, no a los “Exige una vez mas que el Gobierno de Libia
aspectos politicos. Las autoridades juridicas y judiciales de acate de inmediato las resoluciones mencionadas
los paises interesados lo habian hecho asi respecto a su supra”
parte de la cuestion.
Se refiere a las resoluciones 731 (1992), 748 (1992), y 883
Nuestra intuicion resulté ser certera y se confirmargi993).
nuestras sospechas. El lunes 24 de agosto de 1998 los
Estados Unidos y el Reino Unido dirigieron una carta  Sugiere también que Libia no ha hecho nada en este
conjunta al Secretario General a la que adjuntaban el tesentido, cuando Libia ha respondido plenamente a todas
de un proyecto de acuerdo entre el Gobierno del Reino égsas resoluciones.
los Paises Bajos y el Gobierno del Reino Unido, junto con
el texto de un proyecto de ley que el Reino Unido pensaba En el parrafo 4 de la resolucién 1192 (1998) se decide
convertir en ley y que permitiria que la Corte escocespie
celebrara el juicio en los Paises Bajos.
“el Gobierno de Libia vele por que cualesquiera prue-
El martes 25 de agosto ambos paises presentaron un bas o testigos que se encuentren en Libia, a solicitud
proyecto de resolucion al Consejo de Seguridad. EI miérco- del tribunal, se pongan a la brevedad a disposicion del
les 26 de agosto se presentd oficialmente al Consejo un tribunal en los Paises Bajos a los efectos del juicio.”
proyecto de resolucién. El jueves 27 de agosto, como
esperdbamos, el Consejo de Seguridad aprob6 el proyecto Pedirle a Libia que proporcione pruebas y testigos
de resolucién, impulsado por la sensacion de que era eontradice la l6gica y al derecho. No es Libia la que ha
paso positivo, sin pararse a descubrir el veneno que se haasado a los dos sospechosos. Son los Estados Unidos y el
puesto subrepticiamente en la miel. Reino Unido los que sostienen que poseen pruebas que
justifican sus sospechas. Sélo ellos tienen la responsabilidad
La carta enviada al Secretario General, junto con sde proporcionar las pruebas y los testigos para que la parte
detallados y complicados anexos juridicos, fue aprobada aitusadora pueda probar la validez de su caso. Esta exigen-
gue ni siquiera los miembros del Consejo de Seguridath demuestra, por si misma, que esos dos paises no tienen
hubiesen tenido oportunidad de estudiarla. Libia pididruebas para fundamentar la acusacion a nuestros dos
entonces que el Consejo aplazara la adopcién de una deiidadanos. ¢ Sobre qué se basa, entonces, esta sospecha? Se
sion sobre el proyecto de resolucién, puesto que drata de una sospecha que todavia busca pruebas y testigos.
necesario que las autoridades judiciales libias competentesmejor que puedo hacer es citar a este respecto la decla-
examinaran el proyecto y sus anexos. En aquel momemdeién que formuld la semana pasada en Washington el
esos documentos no habian llegado a Libia, ni siquieraReesidente Nelson Mandela, dirigente y combatiente por la
habian traducido al arabe. libertad: “No conozco ningun sistema de jurisprudencia en
el mundo en el que al acusado se le pida que proporcione
El adversario y el arbitro en el Consejo impidieron quiestigos para la acusacién”.
el Consejo respondiera a la peticién de Libia. Durante el
periodo de sesiones de revisiéon del pasado marzo, el mismo En general, Libia observa que en el texto al que acabo
adversario y el mismo arbitro impidieron que el Consejde referirme, hay interferencia en la labor y los procedi-
estudiara los fallos de la Corte Internacional de Justicia, qoeentos del tribunal, una limitacion del derecho de los
Libia le envié oficialmente, bajo el pretexto de que esacusados a defenderse y una abrogacion de los derechos
fallos tenian que ser estudiados por los expertos juridicosjdddicos de Libia, garantizados por el derecho y las cos-
sus dos paises. Dejamos que la Asamblea juzgue sobre tstebres internacionales que rigen los procedimientos y la
cruda contradiccién de posiciones y de criterios, y no npsesentacién de pruebas.
cabe duda de que llegara a las conclusiones adecuadas.
En laresolucién 1192 (1998) del Consejo de Seguridad
En la resolucién 1192 (1998) del Consejo dse alude a la carta conjunta, de fecha 24 de agosto de 1998,
Seguridad, aprobada el 27 de agosto de 1998, se sugieredpitos Gobiernos del Reino Unido y de los Estados Unidos,
la Jamahiriya Arabe Libia no ha cumplido los requerimiergue figura en el documento S/1998/795, a la cual se le ha
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anexado el texto de la propuesta de acuerdo entre tmsa que no fuera que el juicio se celebraria en un tercer
Gobiernos del Reino de los Paises Bajos y del Reino Unidmis. Esta disposicién es contraria al entendimiento general
En el parrafo 2) del articulo 16, ese acuerdo habla de de la iniciativa, en el sentido de que el propdsito del juzga-
miento de los dos sospechosos es revelar la verdad acerca
“trasladar a los acusados del recinto del Tribunalel tragico incidente del vuelo 103 de Pan Am, y no come-
Escocés [en los Paises Bajos] al territorio del Reirter un acto de venganza contra dos ciudadanos libios que
Unido ..., simplemente son sospechosos, sin que existan pruebas.
También se habia entendido que el lugar definitivo de todos
a) A los efectos de un juicio ante un jurado etos procedimientos del juicio seria un tercer pais —los
Escocia.”(S/1998/795, anexo II) Paises Bajos—, y ninguna otra parte. El acuerdo de las
diversas partes para celebrar el juicio en los Paises Bajos es
No obstante, la iniciativa adoptada por el Consejo de Segira solucién politica que surgié como consecuencia de un
ridad, que en esencia es de caracter politico, se basa ehdoho politico. El lugar en el que se cumpliria la condena
gue fue aprobado por las organizaciones regionales e intr—Dios no lo permita— ellos son considerados culpables
nacionales cuyas cartas fueron citadas en el preambulodébe ser el mismo que aquel en el que se celebr6 el juicio.
la resolucién 1192 (1998) del Consejo de Seguridad. Agaéto es parte de la solucion politica.
quiero referirme en particular al contenido de la carta
conjunta de los Secretarios Generales de la Liga de los Ellos sostienen que la legislacién escocesa estipula que
Estados Arabes y de la Organizacion de la Unidad Africarlas sentencias deben ser cumplidas en Escocia, porque los
anexada al documento S/1997/497. Todo texto que haghunales escoceses funcionan en Escocia. Pero este tribu-
posible trasladar a los dos sospechosos a cualquier ated estara fuera de Escocia, de manera que cualquier senten-
lugar que no sean los Paises Bajos, bajo cualquier circunos también debera ser cumplida fuera de Escocia. El
tancia, es contrario a las iniciativas regionales aceptadas pidrunal, de manera excepcional, se reline en otro pais; por
la Jamahiriya Arabe Libia. Esto es sélo parte del veneno kntanto, la condena debe ser cumplida en el pais en el que
la miel: el mundo ha oido que el Reino Unido y los Estada juicio tiene lugar, no en Escocia.
Unidos estan de acuerdo en que el juicio se celebre en los
Paises Bajos. Ahora, hablan de Escocia, el Reino Unido y El parrafo 8 de la resolucién 1192 (1998) del Consejo
los Estados Unidos. Vamos a aclarar esto ahora. de Seguridad dice en parte que el Consejo

En el parrafo 4, la carta dice que “Si son declarados “decide que estas medidas se suspendan de inmediato
culpables, los dos acusados cumplirdn condena en el si el Secretario General informara al Consejo de que
Reino Unido”. Ademas, la propuesta de acuerdo establece los dos acusados han llegado a los Paises Bajos a
en el inciso b) del parrafo 2) del articulo 16 que los los efectos del juicio ante el tribunal descrito en el
acusados podran ser trasladados al Reino Unido “a los parrafo 2 o —y aqui presten atencién a este nuevo
efectos de servir una pena privativa de la libertad impuesta veneno en la miel— han comparecido para un juicio
por el Tribunal Escocés tras la condena de los acusados”. ante un tribunal competente en los Estados Unidos o

el Reino Unido.”

Eso contradice la iniciativa; no puedo creer que al-
guien haya entendido que la iniciativa significaba otra En una controversia que ha durado mas de siete afos,

esta es la primera vez que el Consejo de Seguridad aprueba
una resolucion en la que afirma que el juicio puede llevarse
a cabo ante un tribunal en el Reino Unido o en los Estados
Unidos. He enviado una carta al Secretario General en la
gue sefialo que en la propuesta de la Liga de los Estados
Arabes y de la Organizacion de la Unidad Africana con
respecto a un juicio celebrado bajo la legislacién escocesa,
ante un tribunal escocés, en la Corte Internacional de
Justicia, en La Haya, se define lo que es un “tribunal
competente”. Pero la resolucién dice:
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(continda en inglés Libia estima que la solucion Gptima, pragmética y
rapida reside en que se lleven a cabo negociaciones entre
“un tribunal competente en los Estados Unidos o &bdas las partes con miras a alcanzar un acuerdo sobre los
Reino Unido”, procedimientos practicos para la aplicacion de la opcion de
enjuiciar a los dos sospechosos ante un tribunal escocés en
no un tribunal britdnico o estadounidense competente. un pais neutral —los Paises Bajos— conforme se pidi6é en
la reunion en la cumbre del Movimiento de los Paises No
(continGa en arabe Alineados celebrada en Sudafrica a comienzos de
septiembre de 1998.
Por primera vez, la resolucidn se refiere a ese lugar. No es
necesario agregar una referencia a “un tribunal competente Si resultase imposible celebrar negociaciones directas
en los Estados Unidos o el Reino Unido”, a menos que @étbido a la oposicion de los Estados Unidos y del Reino
propdsito sea trasladar a los dos sospechosos a los Pdikedo, estas negociaciones pueden celebrarse por conducto
Bajos como lugar de transito antes de llevarlos a uno de sl Secretario General. En el acuerdo propuesto se deben
dos paises mencionados en ese parrafo. De ser asi, estod@erminar todas las medidas de orden practico, los com-
puede ser calificado como pirateria institucional condonageomisos de cada una de las partes y los derechos y garan-
por una resolucion del Consejo de Seguridad. El mundo tias que se han de otorgar a los dos sospechosos y a su
tiene conocimiento de esta situacién. Sé que los miembexguipo de defensa. En él también se debe recoger con
estan ocupados con sus propias preocupaciones, peroplegision lo que se requiere de cada una de las partes para
recuerdo que estoy citando el texto de una nueva resolucdgire el enjuiciamiento de los dos sospechosos sea la fase
del Consejo de Seguridad. final de la aplicacion de las resoluciones del Consejo de
Seguridad, y no la primera fase. Esto debe llevar al levan-
Junto con el resto de la comunidad internacionafmiento de las sanciones impuestas ad.ipba lacesacion
hemos convenido en la realizacién de un juicio ante ute todo intento de cambiar las posiciones o de evitar la
tribunal escocés en un tercer pais, que podrian ser los Pagsescion de algun otro modo so pretexto de que Libia no ha
Bajos. Hemos aceptado un tribunal escocés, la legislaci#éeatado cabalmente las resoluciones del Consejo de Seguri-
escocesa y jueces escoceses, en los Paises Bajos. Esodanpor cuanto Libia ha hecho lo que se le ha pedido que
los términos de las decisiones de las organizaciones regiohiaiera.
les. ¢Pero qué significa ese parrafo? Libia nunca acept6
estos nuevos términos, y las organizaciones regionales Incluso el intercambio de mercancias se rige por
nunca acordaron que el juicio se celebraria en los Estadmsierdos y contratos en los que se regulan y se explican las
Unidos o en el Reino Unido. Sugerir que ese es el “tribunedsponsabilidades de las diferentes partes, suministradores
competente” al que se hace referencia en el parrafo 16ydexportadores. Las mercancias se aseguran y se reaseguran
la resolucién 883 (1993) es tratar de engafiar a la comuoéntra todo riesgo. Se trata de personas, seres humanos, de
dad internacional y es otro ejemplo del veneno en la miéb. que hablamos aqui. No van a los Paises Bajos como
Se engafid al Consejo para que aceptara esto debido atqustas. No vamos a decirles “adiés, que tengan un buen
existia una percepcion de que habia un cambio en la posaje”. Dicho esto, nos preguntamos qué se persigue con
cion de ambos paises. elegir que el juicio se lleve a cabo en una base militar que
los estadounidenses utilizan en los Paises Bajos. ¢ Es la base
Otra referencia sin sentido aparecié en el parrafoddie los estadounidenses utilizan como miembros de la
respecto de las relaciones entre el Gobierno libio y l&rganizacion del Tratado del Atlantico del Norte el Gnico
autoridades judiciales francesas, en relacion con la explogar en los Paises Bajos donde pueda tener lugar el juicio?
sion del vuelo 772 de lblnion de Transports Aériengsta ¢Qué es esto?
cuestion no tiene ninguna relacién con el objeto de la
iniciativa en la que se basa la resolucion 1192 (1998). A continuacion figuran algunas de las cuestiones que
Ademas, esta bien establecido en el Consejo de segurittadamabhiriya Arabe Libia estima que es necesario resolver
qgue Libia ha hecho cuanto el magistrado francés le lgasobre las cuales es necesario llegar a un acuerdo. Prime-
exigido a este respecto y que las autoridades francesas tsamente, es menester llegar a un acuerdo para enumerar,
expresado su total satisfaccion, y el Consejo de Seguridégar en claro y determinar, por adelantado, los testigos
ha apoyado esto. necesarios, no sélo de Libia, sino de todas las partes. El
equipo de defensa debe tener derecho a recibir y examinar
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todas las pruebas y de interrogar a todos los testigos. @&ms expedientes y de abrir un nuevo capitulo en nuestras
segundo lugar, es menester que haya acuerdo sobre el lugkaciones con los paises interesados sobre la base del
donde los sospechosos cumplirian su condena en el casoedpeto mutuo y la no injerencia en los asuntos internos.
gue fuesen sentenciados, ya sea en los Paises Bajos 0 en
Libia. En tercer lugar, necesitamos garantias de que los dos EIl Presidente interino (interpretaciéon del inglés Doy
sospechosos no serdn extraditados o trasladados adlsra la palabra a la Viceprimera Ministra y Ministra de
Estados Unidos o al Reino Unido por absolutamenkducacion y Tecnologia de la Republica de Fiji, Su Exce-
ninguna razén en ninguna fase del juicio. En cuarto lugdencia la Honorable Taufa Vakatale.
es menester que exista un acuerdo sobre los derechos
juridicos, personales, sociales y religiosos de los dos sospe- Sra. Vakatale (Fiji)(interpretacion del inglés Mi pais
chosos, asi como sobre sus derechos en materia de segunii delegacion desean aprovechar esta oportunidad para
dad y de salud, durante las diversas fases del juicio.  expresar al Sr. Didier Opertti nuestra calurosa felicitacion
por su eleccion a la presidencia de la Asamblea General en
Es menester que concertemos un acuerdo entreselquincuagésimo tercer periodo de sesiones. Su eleccién a
Reino de los Paises Bajos y la Jamahiriya Arabe Libia @se alto cargo es un homenaje a él y a su gran pais. Mi
el que se especifigue como se trasladaran los dos sospedebegacion también desea hacer llegar nuestra profunda
sos a los Paises Bajos y se garantice su proteccion y seguiratitud y aprecio al Presidente de la Asamblea en su
dad durante su traslado, estancia y regreso una vez quécuagésimo segundo periodo de sesiones, Excmo. Sr.
finalice el juicio. EI Consejo de Seguridad debe apoyatennadiy Udovenko, de Ucrania, quien presidié con ilimita-
dicho acuerdo, que debe ser aplicado bajo la supervision dalenergia, visiébn y competencia.
Secretario General de las Naciones Unidas.
El cambio es una realidad en nuestro mundo. El
Por dltimo, deseo reafirmar que la Jamahiriya Arabeambio abarca nuevos paradigmas, nuevos sistemas, nuevas
Libia ha aceptado que los dos sospechosos sean enjuiciddosologias, nuevas pautas en materia de relaciones exterio-
de conformidad con la ley escocesa ante un tribunal escoogs y nuevas iniciativas dirigidas a lograr una paz duradera
presidido por magistrados escoceses y que sesione enylds seguridad internacional.
Paises Bajos, pero no aceptaremos que se establezca
ninguna condicién en relacién con la aplicacion de esa En consecuencia, acogimos con satisfaccién el cambio
propuesta. Libia esta dispuesta a tomar este camino excep-la esfera del desarme nuclear cuando hace dos afios
cional con el fin de lograr una solucién a la controversiaprobamos el Tratado de prohibicion completa de los
gue satisfaga los intereses de todas las partes y de lognasayos nucleares. Mi pais fue el primero que ratificd el
gue las cuestiones juridicas pendientes se solucionematado. Pero mientras mas cambian las cosas, mas perma-
mediante negociaciones directas o por intermedio debcen iguales. Hace algunos meses la India y el Pakistan
Secretario General. realizaron ensayos nucleares. Mi delegacion exhorta a la
India y al Pakistdn a que reconsideren sus pretensiones
Libia no ha interferido en los acuerdos que las otramicleares y se adhieran al Tratado. Instamos a todos los
partes han concertado a los fines del juicio. Asimismpaises a que se adhieran a este Tratado y a que apliquen
Libia no ha autorizado a nadie a que decida en su nomiplenamente sus disposiciones.
asuntos relativos a sus ciudadanos, porque ello es su
derecho y su deber constitucional. EI Reino Unido y los Mi delegacidon desea que se mejore el Tratado de
Paises Bajos pueden concertar un acuerdo. Ello tiene guehibicion completa de los ensayos nucleares con la
ver con el tribunal de los Paises Bajos y con el hecho determinaciéon de un plazo preciso para la eliminacién de
gue los Paises Bajos son sede del tribunal, pero, en cuanttas las armas nucleares. Como elemento indispensable
respecta a los ciudadanos libios, nunca autorizamos a hguhea un cambio significativo, mi delegacién insta a todos
a concertar acuerdo alguno en nombre nuestro. Sontas Estados poseedores de armas nucleares a que destruyan
responsables de nuestros ciudadanos, incluidos toslos sus arsenales y todas sus existencias de armas
sospechosos. Estos cuentan con un equipo de abogados packeares para librar asi a nuestro mundo, de una vez por
su defensa. No interferimos en los asuntos de otros Estadodas, de las armas nucleares.
ni tampoco deseamos que nadie interfiera en los nuestros.
Mi delegacién insta asimismo a un cambio signifi-
Deseamos confirmar nuestra seriedad y nuestro desativo en lo atinente a la eliminacion de todas las armas de
y voluntad de cerrar el expediente de este caso y tambustruccion en masa. Es preciso que liboremos a nuestro
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mundo de las armas quimicas y de las armas biologicasta situacién vaya a mejorar el afio proximo. También a

Exhortamos a todas las naciones a que se adhieran &dasa de la sequia, no contamos con semillas de suficiente

Convencién relativa a las minas terrestres, a fin de quelidad para poder esperar una rapida recuperacion en un

podamos adoptar importantes medidas conjuntas para litftguro previsible. Tal es nuestra vulnerabilidad, y, en reali-

a nuestro mundo también de las minas terrestres. dad, ninguna parte del indice mas arriba mencionado reviste

alguna importancia para nuestra calamidad. Puede que

En los ultimos tres decenios los paises en desarrodityunas cosas hayan cambiado, que hayan surgido nuevos

del mundo han venido librando una lucha desesperada pasmbres y nuevos sistemas, pero, desgraciadamente, es la

producir un cambio fundamental en las relaciones ecomisma vieja historia.

micas internacionales por el que se establezca la justicia

econdmica y se facilite el desarrollo econémico y el creci- El Sr. Filippi Balestra (San Marino), Vicepresidente,

miento econdmico duradero, lo que permitiria echar los ocupa la Presidencia.

cimientos para la erradicacion de problemas tales como la

alta tasa de desempleo, el hambre, la enfermedad y la Hago un llamamiento al sistema de las Naciones

pobreza que afligen a los paises menos adelastadolos Unidas de apoyo al desarrollo para que considere la aplica-

paises en desarrollo. Cuando se creé la Organizacion Mgién de planes especiales de asistencia para situaciones de

dial del Comercio se supuso que ésta sentaria las bases patastrofes naturales. Ya hay ejemplos de planes de ese tipo

el establecimiento de un nuevo sistema en las relaciorasla Convencién de Lomé suscrita entre los paises miem-

comerciales internacionales que contribuiria al desarrollo s de la Comunidad Europea y los Estados de Africa, el

los paises en desarrollo y de los paises menos adelanta@asibe y el Pacifico (ACP).

Como Estado insular en desarrollo, solicitamos el El objetivo de la creacién de la Organizacion Mundial
apoyo Yy la paciencia de los Miembros respecto de ldel Comercio fue echar los cimientos para la transformacion
necesidades especiales y la vulnerabilidad de los pequefiescomercio internacional de una manera que garantizara
Estados insulares. Deberia diferenciarselos mas, y deberiarsistema de comercio multilateral abierto, seguro, equitati-
constituir un grupo separado de Estados en desventaja.Vatransparente y predecible. Sin embargo, a los paises en
se han iniciado los trabajos para la determinacién de ldssarrollo se les sigue pagando precios irrisorios por sus
criterios que se deben aplicar para esa diferenciacion, sopreductos basicos; sigue negandoseles, con un pretexto u
la base del indice de vulnerabilidad. otro, el acceso a los mercados de los paises desarrollados,

e incluso se les quita el poco comercio de exportacién que

Entre los miembros de las organizaciones de lasalizan, como sucede con Santa Lucia y sus exportaciones
Naciones Unidas, el desarrollo se mide sobre la base del banana a la Uniébn Europea. Las exportaciones son
indice de desarrollo humano, en el que se consideranesknciales para el desarrollo econdmico y el crecimiento
crecimiento del producto interno bruto, el producto interneconémico sostenido de los paises en desarrollo. Mi delega-
bruto real per céapita, la esperanza de vida de la poblaciéidn exhorta a que se apliquen medidas correctivas en el
y otros factores. Sin embargo, el huracan que hace paistema de comercio internacional que faciliten el pago de
azotd a varias islas del Caribe, la devastadora ola sisminajores precios por los productos basicos, un mayor acceso
marina que asold el norte de Papua Nueva Guinea yda los paises en desarrollo a los mercados de los paises
sequia extrema que predomina en muchos paises —ed&sarrollados, y la retencion de arreglos comerciales espe-
ellos el mio— ponen de relieve la vulnerabilidad de losiales para las exportaciones esenciales de los paises en
pequefios Estados insulares ante las catastrofes naturalesarrollo.

Nos solidarizamos con China y con Bangladesh, que han
padecido vastas y prolongadas inundaciones. Los paises en desarrollo necesitamos inversiones
extranjeras sustanciales para promover el desarrollo

En Fiji, el Gobierno esta proveyendo alimento y aguaconémico, el crecimiento econémico sostenido y el desa-
en caracter de socorro especial de emergencia a masrrdo social y humano. Desafortunadamente, se han regis-
54.000 familias, o sea, el equivalente a un cuarto de tlado pocos cambios en el volumen, el ritmo y la direccién
poblacién total de Fiji. de las corrientes de capital internacionales. Cuando tienen

lugar, esas corrientes de capital se dirigen s6lo a unos pocos

A causa de la sequia se espera este afio una reducgidises en desarrollo. Mi delegacién hace un llamamiento
del 50% en nuestra produccion de azucar, que es nuegtana que se efectle un cambio estratégico en materia de
principal rubro de exportacién, y no hay garantias de que
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inversiéon extranjera mediante el flujo constante de corriecidn de todos los 6rganos y organizaciones de las Naciones
tes de capital sustanciales hacia los paises en desarrolltinidas se rija por el principio de rotacion geografica, de
forma tal que cada pais pueda gozar de su derecho como
Los paises en desarrollo necesitamos tecnologids&embro de participar en todos los 6rganos de las Naciones
nuevas y ecolégicamente racionales para facilitar y sostetbridas. Debido al sistema actual de rotacién algunos paises
el desarrollo econémico, social y humano. Tenemos uhan pasado a ser miembros permanentes de facto de
aguda necesidad de participar en tecnologias adecuada@sganos y organizaciones de las Naciones Unidas.
ecolégicamente racionales y de beneficiarnos de ellas. Sin
embargo, a pesar de que hemos solicitado a los paises El Consejo de Seguridad es un ejemplo clasico de falta
industrializados que, a fin de que a nuestra vez podantes cambio. La composicion del Consejo, ya se trate de
cambiar, nos brinden cooperacién y asistencia mediantenteembros permanentes o de no permanentes, sigue siendo
transferencia de tecnologias adecuadas a un pregaograficamente no equitativa. El sistema de rotacién no
asequible, mediante la asistencia para el desarrollo instilminda a todos los paises Miembros la oportunidad de
cional y para la creacién de capacidad que nos permita gaestar servicios en el Consejo, y el sistema empeora aln
cabida a la transferencia de dichas tecnologias y mediantés por el nUmero de grupos regionales y su configuracion
la asistencia a través de la provision de fondos y a travésgingrafica. Mi delegacién insta una vez mas a que se
programas de educacion y capacitacion que permitan facdikamine la composicion y el funcionamiento del Consejo.
tar dicha transferencia y promover una mayor cooperacién
a nivel empresarial, la situacién ha seguido siendo practica- La paz y la seguridad internacionales han sido uno de
mente la misma. los principales pilares de las Naciones Unidas. Este afio
celebramos el cincuentenario de las operaciones de las
El desarrollo sostenible es fundamental para los pegudaciones Unidas de mantenimiento de la paz como instru-
flos Estados insulares en desarrollo, como el mio, para foento para mantener la paz y la seguridad internacionales.
cuales el desafio supremo es equilibrar el desarrollo ecoi®n embargo, todos estamos aln abrumados por conflictos
mico y social con la proteccion del medio ambiente. Hagte todo tipo y seguimos sin poder lograr la paz y la seguri-
pasado seis afios desde que tuvo lugar en Rio de la Cundad duraderas en nuestro mundo. Mi pais expresa su cabal
para la Tierra, y la segunda cumbre ya llegé y ya ha quedampromiso con las misiones de las Naciones Unidas de
do atrds. Se han hecho pocos progresos en cuanto a asemnrtenimiento de la paz.
rar nuevas fuentes de financiacion para la transicién al
desarrollo sostenible. Mi delegacién pide que se efectien De hecho, este afio mi pais celebra también el 20°
cambios estimulantes en la esfera del desarrollo sostenibigéversario de su participacién en las operaciones de las
a través de la pronta y total aplicacion de los compromisbiciones Unidas de mantenimiento de la paz. Quiero
y las recomendaciones de la Conferencia de las Naciorgsovechar esta oportunidad para rendir homenaje a nuestros
Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo (CNUvalientes hijos que han hecho el sacrificio supremo al
MAD). servicio de la paz y la seguridad internacionales.

La reforma de las Naciones Unidas para hacer que Habida cuenta de la contribucion sustantiva que las
sean mas pertinentes al mundo de hoy y respondan mejactividades internacionales de mantenimiento de la paz
las necesidades, aspiraciones y esperanzas de la comunigexitan en aras de una paz y una seguridad permanentes y
internacional en todos los aspectos de las relaciones interdaraderas en el mundo, hacemos un llamamiento a todos los
cionales ha captado nuestra atencion a lo largo de los affmEses Miembros para que paguen puntual e integramente
especialmente el afio pasado con la presentacion del progtes cuotas con cargo al presupuesto de mantenimiento de la
ma de reforma elaborado por el Secretario General. Paaz. Mi delegacién quiere aprovechar esta oportunidad para
gue la reforma de las Naciones Unidas produzca un camlixpresar nuestro sincero y profundo agradecimiento al
productivo, debe reexaminarse la Carta de las Naciorféscretario General por mencionar a Fiji entre los paises que
Unidas para eliminar de ella los anacronismos que contiegre forma constante estan dispuestos a aportar contingentes,
y hacerla mas pertinente a nuestro mundo de hoy y dfectivos de policia y observadores y a adoptar otras medi-
mafiana. Se deberia llevar a cabo una reconstruccién geas para mejorar la capacidad general de respuesta.
gréfica de los grupos regionales que responda a las dimen-
siones geopoliticas del mundo actual. Proponemos que se Mi delegacion reconoce profundamente el cambio
aumente el nimero actual de grupos regionales y que sedagificativo que tuvo lugar en la escala de cuotas anuales
reorganice. Mi delegacién ademas propone que la compa#e- los paises Miembros. Mi pais celebra la nueva tasa de
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prorrateo de las cuotas. Pero, si bien se ha adoptado €sa de la estabilidad y la certidumbre alcanzadas con la
medida beneficiosa, los atrasos en el pago de las cudamvencion. La labor que se esta llevando a cabo con
anuales de algunos paises Miembros siguen plagandsepecto a los océanos exige el apoyo de la comunidad
nuestras arcas y ponen en peligro las finanzas de nuegttarnacional si queremos que se consoliden los logros de la
Organizacion y los muchos y variados programas intern@envencién y que se materialice su promesa de beneficiar
cionales. Mi delegacién exhorta a todos los paisestodos los pueblos del mundo.
Miembros que tengan cuotas pendientes de pago a que las
paguen puntual e integramente y sin condiciones. Entristece sefalar que cuanto mas han cambiado las
cosas en el Oriente Medio, méas iguales parecen mantenerse.
En momentos en que se han producido tantos camblas paz en el Oriente Medio sigue siendo tan escurridiza y
en el mundo en las esferas del desarrollo humano y de tas cambiante como el desierto del Negev. La comunidad
derechos humanos, el sombrio futuro de las poblaciorieternacional debe desempefiar una funcion mas fuerte y
indigenas del mundo sigue siendo el mismo. Mi delegacidecisiva para lograr que el proceso de paz retome su cauce
insta a la comunidad internacional a que responda mas apasa mantenerlo en su rumbo y para velar por que avance
necesidades de un futuro mejor para nuestras poblaciongs rapidamente. Hacemos un llamamiento a todas las
indigenas. En aras de un cambio significativo, mi delegpartes involucradas en la crisis para que traten de establecer
cion exhorta a que se apruebe rapidamente el proyectordgociaciones positivas y genuinas a fin de generar cambios
declaracion sobre los derechos de las poblaciones indigesamificativos mediante soluciones de avenenciay lograr una
el establecimiento en nuestra Organizacion de una deppaz justa y duradera en el Oriente Medio.
dencia que se ocupe de los asuntos de las poblaciones
indigenas, la concesion a las poblaciones indigenas del Mi delegacion insta a que se produzca un cambio
derecho a la libre determinacién, y el establecimiento de oanciliatorio en el Libano con la plena aplicacion de la
fondo internacional para promover y facilitar su superviresolucion 425 (1978) del Consejo de Seguridad, para que
vencia, desarrollo y progreso. el Libano goce plenamente de su integridad territorial, de su
soberania y de su independencia politica.
Mi delegacion tiene plena conciencia de que la viola-
cibn mas generalizada de los derechos humanos es la De manera similar, mi delegacion cree que es nece-
violencia contra la mujer, que trasciende todas las frontersario hacer concesiones para encontrar una solucion a la
culturales, los niveles econémicos y la situacion geogréaficituacion en Kosovo. Mi delegacion insta a todas las partes
Al respecto, el Gobierno de la Republica de las Islas Fiji len el devastador conflicto a que entablen un didlogo cons-
mantenido el compromiso concertado en Beijing medianteictivo a fin de lograr una solucion politica que incluya un
la aplicacién de la Plataforma de Accién de Beijing, y hgrado mayor de autonomia y libre determinacién en el
cumplido las obligaciones que le incumben en virtud de tarritorio.
Convencién de las Naciones Unidas sobre la eliminacion de
todas las formas de discriminacién contra la mujer. La cuestion de Taiwan no se ha modificado. China y
Taiwan contribuyen significativamente al desarrollo de la
En cuanto a la promocion de una mayor participaciaregion del Pacifico meridional. Mi pais adhiere a la politica
de la mujer en el desarrollo econémico y social, una impatle una sola China y disfruta de buenas relaciones con China
tante iniciativa del Gobierno sera el lanzamiento del Plancon Taiwan. Por lo tanto, acogemos con beneplacito la
Nacional de Accion, que el Primer Ministro llevara a cabreanudacién de las conversaciones entre China y Taiwan y
en los proximos dias. En el Plan se abordaran esferas talsperamos que propicien un cambio beneficioso respecto de
como el desarrollo y fortalecimiento de las empresas tkecuestion de Taiwan.
mujeres, la igualdad de género en el plano de adopcion de
decisiones, la capacitacién, la promocion y los nombra- Igualmente, en lo que respecta a la peninsula de Corea,
mientos, la violencia en el hogar, el abuso sexual, el maltiastamos a Corea del 8y a Corea del Norte a que conti-
to de menores y la revision de las leyes que son desventajaen dialogando para solucionar amistosamente su futuro comun.
sas para la mujer.

La eliminacion de la tension y la resolucién de las
La Convencién de las Naciones Unidas sobre ebntroversias internacionales pendientes en el Asia oriental
Derecho del Mar ha sido una esfera de cambio importargen de importancia vital para el mantenimiento de la paz y
en el mundo. La Convencién goza de apoyo universal y teeseguridad en toda la region de Asia y el Pacifico. Para
una adhesién casi universal, y todos los Estados se benkfs Islas Fiji y otros pequefios paises insulares del Pacifico
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meridional la paz permanente en la regiéon de Asia y Blelaciones Exteriores de Turkmenistan, Excmo. Sr. Boris
Pacifico tiene una repercusion directa sobre nuestro fut®bikhmuradov.
econdmico.
Sr. Shikhmuradov (Turkmenistan)iaterpretacién del
Teniendo en cuenta el compromiso de mi pais con ilaglég: Ante todo, permitaseme que felicite al Sr. Didier
paz mundial, el Gobierno de la Republica de las Islas F{ipertti, Ministro de Relaciones Exteriores del Uruguay, por
condena enérgicamente el terrorismo internacional en todeber sido elegido Presidente de la Asamblea General.
sus manifestaciones violentas. Es un flagelo, y todos ldambién deseo expresar nuestro agradecimiento al
Estados deben considerarlo como tal. Mi delegacion inst&a Hennadiy Udovenko por la forma dindmica y compe-
gue se exprese una condena universal de tales actos indigerite en que desempefd sus funciones como Presidente de
minados de violencia, y prometemos cooperar con todos lasAsamblea General en el anterior periodo de sesiones.
demas miembros de la Asamblea General para evitar esos
actos y someter a la justicia a los que sean responsables. Hemos estudiado con mucha atencion la Memoria del
Secretario General sobre la labor de la Organizacion y
Celebramos la reciente aprobacién en Roma del Estateremos una opinién muy positiva al respecto. La revolu-
to de la Corte Penal Internacional y manifestamos nuestiidn silenciosa iniciada por el Secretario General hace un
agradecimiento al Gobierno italiano por haber acogido #fio —la reforma institucional de las Naciones Unidas— se
Conferencia en que tuvo lugar la aprobacién. ha convertido en un proceso irreversible vinculado a las
condiciones rapidamente variables de esta nueva era. Uno
Por ultimo, pero no por ello menos importante, mile los principales problemas a que se enfrenta la comunidad
delegacion desea informar a la Asamblea de que el 27 die naciones es cédmo comprender mejor las nuevas fuerzas
julio de 1998 se promulgé una nueva Constitucion de Figocioecondmicas y las modalidades de la mundializaciéon y
Conforme a la entrada en vigor de la nueva Constitucion, s@mo encauzarlas para satisfacer nuestras necesidades.
ha modificado el nombre de nuestro pais, que ahora ha
pasado a llamarse Republica de las Islas Fiji. Una caracte- En el marco de las Naciones Unidas, Turkmenistan
ristica innovadora de la nueva Constitucién es que dispoesta ampliando el ambito de sus responsabilidades en el
la creacién de un sistema multipartidista de gobierno mgeno de la comunidad mundial de naciones. Tengo el honor
diante la representacion en el Gabinete de todos los partidesinformar a la Asamblea de que ayer, aqui, en la Sede de
politicos que tengan asegurado un determinado nimerolag Naciones Unidas, Turkmenistan firmé el Protocolo de
escafios en el Parlamento. Kyoto a la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre
el Cambio Climatico. Ademas, hoy, durante mi reunién con
La nueva Constitucion también contempla la designat Secretario General, le entregué el instrumento de la
cion de una Comisibn de Derechos Humanos y umalhesién de Turkmenistan a la Convencidn sobre la Seguri-
Comisién de Oficinas Constitucionales. El Gobierno de @ad del Personal de las Naciones Unidas y el Personal
Republica de las Islas Fiji considera que la promulgacion éesociado, que ha sido firmado por el Presidente de Turkme-
la nueva Constitucion sienta las bases para llevar a cabonistan. Aunque sabemos que todavia hace falta la adhesion
cambio significativo en nuestro multirracial pais. El afide varios paises para que la Convencién entre en vigor, con
préximo se han de celebrar elecciones generales enselpropio ejemplo Turkmenistan pide a los demas Estados
marco de la nueva Constitucién. Miembros de la Organizacién que se adhieran a la Conven-
cion y afladan su voz en apoyo de los ciudadanos de sus
El cambio es una paradoja en las relaciones internaaises que trabajan para las Naciones Unidas.
cionales. Si queremos crear una comunidad internacional
nuevay mejor en la cual impere la democracia internacional La propuesta del Secretario General relativa a asocia-
y se genere el desarrollo y el progreso de todas las naamnes auténticas entre las Naciones Unidas y las organiza-
nes, nosotros, colectivamente y en colaboracion, tenenti@nes regionales multilaterales parece ser muy pertinente,
gue inculcar el cambio en las numerosas cuestiones quepoique las organizaciones regionales son especialmente
delegacion ha enumerado. Tenemos que hacer que el cafitaces en materia de alerta temprana y diplomacia preven-
bio significativo en nuestro mundo sea un imperativiva, asi como para la tarea de encontrar medios 6ptimos
internacional. para llevar a la préactica la mundializacion.

El Presidente interino (interpretacién del inglés Resulta muy oportuna la propuesta sobre la creacion de
Tiene la palabra el Viceprimer Ministro y Ministro deuna dependencia especial para luchar contra la delincuencia,
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el terrorismo, el trafico de drogas y armas y el blanqueo dela terminacién de uno de los conflictos mas prolongados
dinero. Una oleada reciente de actos terroristas en todoyeliolentos de este siglo.
mundo, entre ellos los atentados con bombas cometidos en
Tanzania y Kenya y el asesinato de diplomaticos iranies en Habida cuenta de los cambios mundiales que se estan
el Afganistan, exige la consolidacién de los esfuerzos degeoduciendo en las relaciones internacionales, Turkmenistan
comunidad mundial y una intervencién firme. Turkmenistadastima que el desarrollo de la regién del Asia central mere-
lucha resueltamente contra esos fendmenos negativos y estébjetivamente la atencion del mundo. Los Estados de la
dispuesto a ayudar a la aplicacién de los programas espeotégion han expuesto al mundo un enorme potencial geopoli-
les de las Naciones Unidas orientados a erradicar estie® y geoecondmico, enormes riquezas naturales y oportu-
males. nidades geogréficas y de transporte. Turkmenistan esta
buscando intensamente rutas alternativas para el suministro
Turkmenistan acoge con beneplacito el fortalecimientie sus recursos energéticos a los mercados internacionales.
del mecanismo marco para la interaccién entre todas Klselaborar un plan para llevar a la practica proyectos de
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas. Quieomstruccion de tuberias, hemos actuado y seguimos actuan-
aprovechar esta oportunidad para manifestar, en nombredeIsobre la base de diversas opciones. Una infraestructura
Gobierno de Turkmenistan, nuestro agradecimiento a lés tuberias basada en una diversidad de opciones asegurara
misiones del Programa de las Naciones Unidas paranehyor volumen y diversificacién de los suministros de
Desarrollo (PNUD), del Fondo de las Naciones Unidas pagaergia y nos permitira estabilizar y garantizar su distribu-
la Infancia (UNICEF), de la Oficina del Alto Comisionadocién internacional.
de las Naciones Unidas para los Refugiados y de otros
organismos de las Naciones Unidas, cuyos resultados En este contexto, hay otro asunto al que quiero
positivos en Turkmenistdn no podemos dejar de subrayeeferirme. Se trata de las rutas de tuberias interestatales. El
Turkmenistan también expresa su agradecimiento a lm®blema de las rutas de tuberias internacionales puede bien
paises donantes que brindan su apoyo a esos programasoempararse con el de los estrechos maritimos interna-
nuestro pais. cionales, que fue uno de los retos politicos y diploméaticos
mas complejos de los siglos XIX y XX. Hoy en dia estos
Nos preocupa seriamente la continuacién del conflicastrechos garantizan la libertad de navegacion, incluida la
armado en el Afganistan, porque tiene repercusiones negda-los Estados sin litoral. Su reconocimiento juridico inter-
vas sobre la estabilidad de la regién y sobre su desarrafiacional es una necesidad en vista del interés econémico y
econdmico. También afecta a Turkmenistan, que tiene ymalitico de la comunidad mundial por desarrollar relaciones
de las fronteras mas largas con el Afganistan, que se extiemituas. La Convencién de las Naciones Unidas sobre el
de a lo largo de casi 1.000 kildémetros. Turkmenistan corderecho del Mar, adoptada en 1982, reafirmé la importancia
parte la opinibn de que no hay alternativa a la solucide mantener la libertad de navegacién a través de estrechos
negociada y pacifica en ese pais y de que la violengigpasajes en aguas archipelagicas, y la necesidad de hacerlo.
genera violencia y sélo sirve para que el proceso caiga lem libertad de navegacion, que existié en el pasado como
un callejon sin salida. Por eso en Turkmenistan pensanpeste del derecho consuetudinario internacional, ha sido
gue el camino hacia la paz en esa nacién que sufre desddificada juridicamente como uno de los principios mas
hace tanto tiempo radica en las negociaciones politicas enitnportantes del derecho internacional.
todas las partes en el conflicto bajo los auspicios de las
Naciones Unidas. Turkmenistdn apoya plenamente los En este sentido, revisten gran interés los problemas
esfuerzos de las Naciones Unidas, de su Secretario Generaldernos relacionados con el transporte de los recursos
Sr. Kofi Annan, y de su Enviado Especial, Sr. Lakhdagnergéticos a los mercados internacionales. Sucede que
Brahimi, y las medidas conjuntas emprendidas en el marestos grandes recursos estan ubicados lejos de los mercados
del mecanismo 6+2. El Presidente de Turkmenistan, Sr. $adndiales. Usualmente son naciones sin litoral las que
parmurat Niyazov, mantiene contactos constantes sobre ggiseen esos recursos, Yy la opcién de las rutas de entrega y
asunto con el Secretario General y con las autoridadesla@bicacion de las tuberias transnacionales se ha convertido
los Estados vecinos. Turkmenistdn seguird cooperangloun problema importante de nuestra época. La solucion de
estrechamente con las Naciones Unidas en este sentidoekte problema esta en el meollo de los intereses geopoliticos
interaccién entre los paises vecinos del Afganistan, lpgeoecondmicos de los Estados que poseen los recursos, de
Naciones Unidas, la Organizacién de la Conferencias Estados de transito y de los paises consumidores.
Islamica (OCI) y todas las partes interesadas debe conducir
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Al respecto, Turkmenistan promueve la iniciativa quia participacion de las Naciones Unidas seria muy perti-
aboga en favor de la existencia de garantias de seguridadhente.
lo que respecta al transito sin impedimentos de los recursos
energéticos a lo largo de las tuberias internacionales. La Nos complace observar que existe actualmente una
iniciativa ya ha sido examinada con diversos Estados lidemeciente tendencia hacia la moderacidn en lo que respecta
y con el Secretario General de las Naciones Unidaes.los intentos de asociar el extremismo y otros fenémenos
Estamos a favor de la creacién de un mecanismo juridinegativos al mundo del islam. El mundo musulman es
internacional destinado a proteger los intereses de los paisestifacético y diverso. Enfrenta una amplia gama de
productores, de los paises de transito y de los consumidom@eblemas universales y globales en materia de desarrollo.
Es necesario excluir totalmente la posibilidad de que |&n este contexto, surge la necesidad objetiva de compren-
tuberias sean utilizadas como medio de presion politicasipn mutua y didlogo entre las distintas tendencias religio-
dominacién econdmica. El proceso de mundializacion de Isas, una necesidad de moderacién y tolerancia. El Presidente
relaciones econémicas internacionales requiere la elabata-os Estados Unidos, el Presidente de la Republica Islami-
cion de una convencién internacional que rija el régimen da del Irdn, el Primer Ministro de Turquia y los Ministros
las tuberias interestatales y garantice su funcionamientde. Relaciones Exteriores de Alemania y de Rusia han
Turkmenistan considera que este es uno de los retos resipresado ideas y declaraciones muy sensatas y politica-
importantes del siglo XXI y esta dispuesto a patrocinar unente promisorias durante el actual periodo de sesiones. Al
documento sobre esta cuestion en las Naciones Unidasrespecto, a nuestro juicio reviste gran interés la idea expre-
sada por el Presidente del Irdn, Sr. Khatami, de declarar el
Un cambio en la situacién geopolitica ha generado ua@o 2001 como el afio del dialogo entre civilizaciones. Lo
nueva correlacion de intereses en la regién del Mar Caspimportante es que la solucion de los retos mundiales de hoy
lo que ha hecho que resulte necesario elaborar nuewessinconcebible sin un didlogo significativo, sin un inter-
enfoques para determinar el estatuto del Mar Caspio. tambio de opiniones y sin una bulsqueda de medios para
incertidumbre que existe hoy en cuanto a este tema entsolucionar los problemas mas urgentes.
pece el uso racional del enorme potencial del mar por parte
de los Estados riberefios. La mayoria de los Estados del Han transcurrido ya tres afios desde que Turkmenistan
Mar Caspio estan hoy a favor de la opcién de dividirlo eempezd a aplicar su politica de Estado de neutralidad
distintos sectores. Turkmenistan apoya también este enf@ermanente. La neutralidad de Turkmenistdn no es una
que, al igual que apoyd anteriormente el concepto de ooraza que nos proteja de los peligros y los agobios del
condominio. mundo externo. Por el contrario, es una posicion de fuerza
gue nos permite influir activamente en la situacion de
Lo mas importante para nosotros, con arreglo a cualdestra regién y del mundo en general y desarrollar una
quiera de los dos métodos, es que se tomen plenamente@vperacion internacional efectiva. Tratamos de mantener
consideracion los intereses de todos los Estados riberefigslgciones iguales y equitativas con todas las naciones, y
gue la cooperacion en la region del Mar Caspio se basemarseguimos nuestros intereses nacionales mediante una
el respeto mutuo, la igualdad y el beneficio reciproco. Bbertura econémica y una imparcialidad politica. De con-
Mar Caspio debe ser un mar de acuerdo, y su riqueza détenidad con esta posicién, Turkmenistan atribuye una gran
ser patrimonio comun de todos los Estados riberefios, caagortancia al papel que desempefian las Naciones Unidas
uno de los cuales debe tener el derecho a una parte naci@oaho una institucion internacional Unica en la cual todos los
correspondiente del mar. Turkmenistan considera quepaises de nuestro planeta tienen el mismo acceso a un
basqueda de un nuevo estatuto juridico para el Mar Casplepate internaciohg a la solucidn de los problemas que
gue exija que todos los Estados riberefios alcancen averien-atafien.
cias razonables y den muestras de estar dispuestos a tener
una percepcion adecuada de las nuevas realidades, debe Turkmenistan cree que en visperas del siglo XXI
garantizarse por medio de la supervision de las Nacioras Naciones Unidas deben adquirir facultades vy
Unidas. responsabilidades adicionales y fortalecer las que tienen,
convirtiéndose en un factor de envergadura en la creacion
Hoy en dia el proceso de creacién de un nuevo estie un clima de respeto mutuo y confianza tanto en las
tuto juridico internacional para el Mar Caspio enfrenteegiones por separado como en el mundo en su conjunto.
diversas dificultades con consecuencias muy negativas para
la estabilidad regional. En esta situacion consideramos que Para concluir, quisiera recordar la propuesta formulada
por el Secretario General sobre la celebracion de un periodo
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de sesiones de la Asamblea General en el afio 2000 queae de la comunidad internacional y expresa su pleno
llamaria la Asamblea del Milenio. Esa Asamblea daria@mpromiso de cooperar para facilitar esos esfuerzos. Este
todos los Estados Miembros de las Naciones Unidas da un asunto sobre el que vale la pena explayarse.
oportunidad singular de echar un vistazo al futuro, de
ponderar como perciben a las Naciones Unidas de hoy y de Cabe mencionar también los esfuerzos de paz que
especular sobre la clase de Naciones Unidas que apoyatianen lugar en el Sudan meridional y la respuesta positiva
en el proximo siglo. del Gobierno del Sudan ante los llamamientos que formulé
la comunidad internacional —incluidos el Consejo de
El Presidente interino (interpretaciéon del ingls Seguridad, la Autoridad Intergubernamental para el
Tiene la palabra el Ministro de Relaciones Exteriores dBlesarrollo y la Unién Europea— en favor de una cesacién
Sudan, Sr. Mustafa Osman Ismaiel. del fuego. ElI movimiento rebelde rechaz6 esa cesacion del
fuego, lo que tuvo como resultado la continuacién de la
Sr. Ismaiel (Sudéan) interpretacion del arabe Ante guerra y mas sufrimientos para los ciudadanos. Esta es
todo, quisiera felicitar al Sr. Opertti por su eleccion a lteambién una cuestion sobre la que es preciso explayarse.
presidencia de la Asamblea General en el actual periodo de
sesiones. Estamos seguros de que su amplia experiencia y Todas estas cuestiones requieren mas detalles, pero eso
su capacidad conduciran este periodo de sesiones haci elue dejaré para otros comités y foros, ya que hoy me
éxito. Quisiera asegurarle la plena cooperacion de woncentraré en una sola cuestion: la agresion estadounidense
delegacion. Permitaseme también expresar nuestro agradenetida contra mi pais el 20 de agosto de 1998. Si no se
cimiento a su predecesor, el ex Ministro de Relacionés aborda adecuadamente ese acto de los Estados Unidos,
Exteriores de Ucrania, por sus encomiables esfuerzospgdria socavar todos los logros alcanzados por nuestro
expresar felicitaciones similares al Secretario Generaljeblo durante afios de lucha y sufrimiento.
Sr. Kofi Annan, y a sus asistentes por sus esfuerzos por
garantizar un mejor funcionamiento de la Organizacion, por Seria adecuado recordar los acontecimientos que
fortalecer su situacién y por alcanzar sus loables objetivammenzaron el 7 de agosto. Ese dia tuvieron lugar las
explosiones en Nairobi y Dar es Salam. Esa misma noche
Hay en mi pais, en nuestra regién arabe y africanaeySudan condend esos abominables actos terroristas. Expre-
en el resto del mundo muchas cuestiones que ocumamos nuestras condolencias a los Presidentes y Ministros
nuestra atencion. Tenemos una guerra entre nuestros vectm®Relaciones Exteriores de los Estados Unidos, de Kenya
al sur y el este. Todo ello debe ser objeto de un examen. de la Republica Unida de Tanzania. Hice también llama-
das telefénicas a mis colegas de Kenya y de Tanzania para
El mejoramiento considerable de la situacibexpresarles que el Sudan estaba totalmente dispuesto a
econdmica en el Sudan se refleja en los informes mésoperar al maximo en los esfuerzos por hallar, detener y
recientes del Fondo Monetario Internacional (FMI), queondenar a los culpables.
indican un aumento de la tasa de crecimiento y una reduc-
cion de la tasa de inflacién. Esperamos que en los préximos El Gobierno de los Estados Unidos solicité un permiso
meses el Sudan se transforme en un Estado exportadoddesobrevuelo para sus aeronaves militares a fin de evacuar
petréleo. Nos complace mucho informar a los miembraslos heridos y los muertos de Nairobi y Dar es Salam, y se
sobre esta cuestion. le concedi6é dicho permiso. Esto se vio seguido de otra
solicitud de un permiso abierto de sobrevuelo para sus
Asimismo, se ha evolucionado en materia constit@eronaves militares, al que respondimos rapidamente y de
cional y hay una apertura politica en el Sudan, lo qumiena fe al considerar que se trataba de un pedido de
culmind hace unos meses cuando el pueblo sudanés aproduécter humanitario que merecia una respuesta. Posterior-
una nueva constitucién por medio de un referéndum. Estente, se iniciaron contactos a este respecto entre las
fortalecerd las instituciones de gobierno civil y el traspasutoridades de seguridad sudanesas y las estadounidenses.
pacifico del poder sobre la base de un sistema de pluralisfmogimos con beneplacito esos contactos y les garantizamos
politico. Estos acontecimientos son importantes para daestra plena cooperacion.
estabilidad politica del pais méas grande de Africa, el Sudan,
tierra de abundantes recursos no explotados. No obstante, stbitamente, en pocos minutos y sin aviso
previo, el pueblo sudanés se vio conmocionado en las
Deseo también hablar sobre la situacion humanitaria pimeras horas de la noche del jueves 20 de agosto por un
el Sudan y su mejoramiento. El Sudan agradece los esfugnave acto de terrorismo, tan aborrecible y cobarde como
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los perpetrados en Dar es Salam y Nairobi. La plangversario, el jurado y el juez; el opositor y el arbitro. El
farmacéutica “Al-Shifa”, que apenas unas horas antes de esgndo entero rechazd la agresién estadounidense y su
acto elaboraba medicamentos que podian salvar la vidajdgificacion.
nifios, mujeres y ancianos en el Sudan y que era un modelo
del desarrollo econémico de mi pais, resulté completamente Quiero mencionar aqui algunos de los que apoyaron la
destruida. posicion del Sudan: La Liga Arabe, la Organizacion de la
Unidad Africana (OUA), el Movimiento de los Paises No
Algunos de los inocentes ciudadanos sudaneses qumeados, la Organizacion de la Conferencia Islamica
eran empleados de esa planta perdieron la vida bajo (@CI), el Grupo de los 77 y China y amplios sectores de
escombros, en tanto que otros perdieron la vision o resultamunidad estadounidense, entre ellos el ex Presidente
ron mutilados y otros quedaron bafiados en sangre. Llsmy Carter, el ex Fiscal General Ramsey Clark, varios
familias de las victimas y el resto de los empleados sgembros del Congreso y los medios de comunicacién de
vieron privados repentinamente de su fuente de subsistenfia. Estados Unidos. Funcionarios de alto nivel de paises
occidentales también apoyaron nuestra posicién, incluidos
Pocos minutos después miramos en television lesidentes y ministros de relaciones exteriores, asi como
mensaje del Presidente de los Estados Unidos, en el dgugenieros britanicos, jordanos y estadounidenses que
afirmé que las fuerzas armadas de ese pais habian llevpddiciparon en la construccion y funcionamiento de la
a cabo ataques aéreos contra el Sudan y el Afganistan. Dgbrica y continuaron manteniendo relaciones técnicas con
gue habian destruido una planta situada en el Sudan ella hasta que fue destruida. Varios abogados y expertos
estaba vinculada a Osama Bin Laden y en la que se proglrridicos de paises occidentales, asi como sindicatos inter-
cian armas quimicas. nacionales y organizaciones no gubernamentales, también
manifestaron su apoyo.
Esta es la perspectiva estadounidense, que he transmi-
tido a los miembros claramente. ¢Cual es, entonces, la A pesar de ello, los Estados Unidos siguen oponién-
perspectiva del Sudan? dose a que el Consejo de Seguridad envie una misién de
determinacion de los hechos. Los funcionarios estadouni-
Deseo afirmar en forma clara y categdrica que ldenses alegan que analizaron una muestra del suelo cerca de
fabrica elaboraba medicamentos, y nada mas que medieafabrica y encontraron que contenia precursores quimicos
mentos. La planta pertenecia al sector privado. Su propietiditizados en la fabricacién del VX 1/M, un gas nervioso.
rio era un empresario sudanés, y no tenia vinculacion
alguna con Osama Bin Laden. La fabrica fue financiada por Si estan tan seguros de lo que encontraron, nos pre-
el Banco PTA del Mercado Comun para el Africa Orientajuntamos por qué se oponen a que el Consejo de Seguridad
y Meridional. Era una de las mas grandes en su tipo eneglvie una mision de determinacion de los hechos, para que
Oriente Medio y Africa. el Consejo pueda juzgar. La fabrica quedd destruida, es
cierto, pero el suelo sigue estando alli junto con los restos
En su declaracion en la sesién de apertura de egtéas ruinas de la fabrica. La mision de determinacion de
periodo de sesiones de la Asamblea, el Presidente Clintos hechos puede recoger muestras del suelo con toda
habl6 acerca de la tolerancia y la grandeza del islafacilidad y examinar las maquinas y los documentos y
Agradecemos lo que dijo y quisiéramos agregar que el islataterminar los hechos acerca de la produccién y la propie-
exhorta al respeto mutuo entre las civilizaciones, culturasigd de la fabrica. Esto es lo Unico que pide ahora el Sudan.
religiones. El islam exhorta al dialogo; de hecho, todas las
religiones de revelacion exhortan al dialogo, y todas esas La semana pasada el Grupo de los Estados Arabes
religiones deploran la violencia y la injusticia y renunciapresenté un proyecto de resolucion ante el Consejo de
a ellas, ya que la injusticia genera odio. Seguridad. En el proyecto de resolucion no se trata de
condenar a los Estados Unidos por su violacion de la
Todas las religiones exhortan a la justicia. La principaloberania e integridad territorial de un Estado Miembro,
norma del derecho estipula que el acusado es inocente hasta que se pide Unicamente el envio de una mision de
gue se pruebe su culpabilidad. Sin embargo, aqui enfreleterminacion de los hechos para que verifique las alegacio-
tamos una situacién en la que el Sudan fue acusado portes en las que se basé la decisién de los Estados Unidos de
Estados Unidos, el Sudan fue condenado por los Estadmszar un ataque contra una fabrica de medicinas del Sudan.
Unidos y el Sudan fue castigado por los Estados Unidos.
Por consiguiente, los Estados Unidos han actuado como el
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El Consejo de Seguridad tiene la responsabilidad, &mora los Estados Unidos anuncian una contribucién de
verdad la obligacion, de hacerlo. Se trata solamente de @000 ddlares para las victimas de las inundaciones, cuan-
medida de procedimiento para determinar los hechos, dmo los dafios que causaron esas inundaciones han sido
procedimiento que el Consejo ha seguido siempre en sit@agtimados en mas de 40 millones de délares. Si el Gobierno
ciones similares. Por tanto, el Sudan y toda la comunidadtadounidense hubiese estado verdaderamente preocupado
internacional piden al Consejo de Seguridad que enyler el bienestar del pueblo sudanés, no habria atacado ni
urgentemente una mision de determinacion de los hechoslastruido una de nuestras principales entidades econdémicas,
Sudan, para que la comunidad internacional pueda verificare producia mas del 50% de las medicinas esenciales y
las alegaciones en las que los Estados Unidos basarorvisales que necesita el Sudan.
decision de atacar la fabrica de medicinas.

Por consiguiente, nosotros, en nombre del pueblo

El Sudan considera que la peticion de que se envie Bwaanés, le decimos al Gobierno de los Estados Unidos que
mision de determinacién de los hechos es una peticigneremos que se nos devuelva nuestra fabrica, la fabrica
legitima presentada por un pais en desarrollo que acatagde construimos con nuestro trabajo y nuestro sudor y que
corazon los principios de la legitimidad internacional y cremos cost6 millones de délares. Necesitamos las medicinas de
firmemente que la lucha contra el terrorismo, al que condes que se ha privado a huestro pueblo como resultado de la
namos en todas sus formas tanto si lo cometen individudgstruccién de la fabrica, especialmente en estos momentos
grupos o Estados, debe basarse en los principios y can@&egjue la crisis de las inundaciones esta produciendo enfer-
de la legitimidad y la cooperacion internacionales y en laedades y epidemias en forma desenfrenada, segun infor-
renuncia a la fuerza como medio para imponer la hegenmoes de las Naciones Unidas.
nia y el dominio.

Me referiré ahora brevemente a algunos de los conflic-

En el Sudan reconocemos que los Estados Unidos 20e de nuestra zona, toda vez que repercuten directamente
una superpotencia y no tratamos de iniciar un enfrenten la paz y la seguridad de la region.
miento o un altercado con esa superpotencia. Por el
contrario, estamos deseosos de establecer relaciones Empezaré por nuestras fronteras orientales, donde el
correctas con los Estados Unidos sobre la base del respminflicto entre Etiopia y Eritrea llevara sin duda a un
mutuo, el interés comuln y la critica constructiva. Estamaketerioro de la situacién en la regién. El Sudan, que todavia
dispuestos a entablar un didlogo con los Estados Unidoagoge a cientos de miles de refugiados de ambos paises
a cooperar con ese pais en todas las cuestiones de inteeg&$nos, sufre profundamente los efectos de ese conflicto.
comun. Por tanto, desde esta tribuna instamos a los dos paises

vecinos a que den muestras de moderaciéon y acudan a

El pueblo del Sudan respeta al pueblo estadounidensedios pacificos para arreglar sus diferencias. También
con el que desea mantener buenas relaciones. Correspasgieramos que los esfuerzos de la Organizacién de la
a ambos Gobiernos trabajar para hacer realidad este dddamad Africana logren que se alcance una solucion pacifica
y para fortalecer esas relaciones historicas. a esta controversia.

Hemos rendido homenaje a los paises que han dado Por otra parte, seguimos con gran preocupacion los
asistencia humanitaria a los afectados por la guerra enaebntecimientos que tienen lugar en nuestro vecino del sur,
Sudan meridional, incluidos los Estados Unidos. Sia Republica Democréatica del Congo, que sufre la injerencia
embargo, nos ha sorprendido la provocadora declaracExterna en sus asuntos internos. Esperamos que los empefios
gue emitié recientemente el portavoz del Gobierno estadie los paises africanos puedan ayudar al Gobierno de la
unidense cuando anunci6 la donacion de 25.000 délares pRegpublica Democratica del Congo a mantener la paz y la
las victimas de las inundaciones en el Sudan. En la declagatabilidad en su territorio.
cion alegd que a pesar de sus diferencias con el Gobierno
del Sudan el Gobierno estadounidense se preocupaba por el En lo que se refiere al proceso de paz en el Oriente
bienestar del pueblo sudanés. Medio, nuestras esperanzas de que se logre una solucién

definitiva se han evaporado como resultado de la intransi-

El Gobierno estadounidense lanzé 17 misiles dgencia israeli, que coloca obstaculos en el camino hacia la
crucero que destruyeron la fabrica de medicinas. Cada yraz.
de esos misiles cuesta un milléon de délares, lo que hace un
total de 17 millones de ddlares para destruir la fabrica.
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El Sudan recibe con agrado la resolucion de leneplacito los acontecimientos positivos que han tenido
Asamblea General por la que se incrementa la participacidigar recientemente con respecto a esta cuestion, ponemos
palestina y respalda las medidas adoptadas por los dirigerteselieve la necesidad de proporcionar las garantias solici-
palestinos para declarar el estado de Palestina, con Jerustddas por la Jamabhiriya, a lo que se refirié el Presidente de
como su capital. EI Sudan también denuncia los intentBsirkina Faso, actual Presidente de la Organizacion de la
israelies de judaizar a Jerusalén y de modificar su compddinidad Africana, en su declaracion ante el Consejo de
cion demografica y su estatuto juridico. Seguridad la semana pasada.

Ademas, el Sudan apoya los derechos de Siria y del Los conflictos en Africa han causado numerosas
Libano a recuperar sus territorios ocupados en el Golan ydificultades, con inclusién de los problemas de los refugia-
el Libano meridional y solicita a la comunidad internacionalos y las personas desplazadas. Como resultado de ello,
y al Consejo de Seguridad que ejerzan presion sobre IsrAgfica aloja a la mayor cantidad de refugiados en el mundo.
para que aplique las resoluciones pertinentes del Consejd&sdenimero ha sido estimado en mas de 8 millones, y viven
Seguridad y acate el llamamiento en pro de una paz justa, las mas dificiles condiciones.

a fin de que la regién pueda gozar de paz y seguridad.
En sus intentos por poner fin al sufrimiento de los

El embargo impuesto contra el Iraq ya ha duradefugiados y encontrar soluciones duraderas para este
demasiado, y el sufrimiento del pueblo iraqui se haroblema, la OUA decidié convocar en Jartum, en diciem-
profundizado. Miles de mujeres, nifios y ancianos hdmme de 1998, la primera reunién a nivel de ministros de
perdido la vida como consecuencia de la falta de alimentadaciones exteriores del Comité sobre Refugiados y
y medicinas. El mundo se pregunta cuando llegara su finRérsonas Desaparecidas. En el Sudan esperamos la partici-
blogueo. EIl reciente estancamiento entre la Comisifaciéon efectiva y el apoyo de la comunidad internacional
Especial de las Naciones Unidas y el Irag podria teneon respecto a esta conferencia, para asegurar su éxito. Los
consecuencias catastréficas en la region. Esto debgrédses del continente confian en que la conferencia ha de
impulsar al Consejo de Seguridad a intervenir mediantepaoducir resultados que los ayudaran a solucionar este
realizacion de un examen amplio para determinar si el Iragtiguo problema.
ha acatado sus resoluciones, con el propdsito de levantar el
embargo. El Sudan encomia los intentos del Secretario Deseo concluir citando un versiculo del Sagrado
General y expresa la esperanza de que permitan salir @efan:
estancamiento actual.

“Dios prescribe la justicia, la beneficencia y la libera-

El Sudan también desea subrayar la importancia de que lidad con los parientes proximos. Prohibe la deshones-
se solucione como una cuestién humanitaria la situacion de tidad, lo reprobable y la insolencia. Os exhorta. Qui-
los ciudadanos de Kuwait detenidos y desaparecidos, y pide zas, asi, os dejéis amonestar.”
gue se redoblen los empefios regionales e internacionales (El Sagrado Coran, XVI:90)
para resolver este problema, a fin de que las mujeres y los
nifios que han esperado durante tantos afios puedan reunirse Se levanta la sesién a las 14.05 haras
con sus esposos y padres. Esto eliminaria las causas de la
tirantez y restauraria la solidaridad y la reconciliacién entre
las naciones y Estados arabes.

En lo que se refiere a la cuestion de Lockerbie, esta-
mos muy preocupados por el embargo impuesto a la herma-
na Jamahiriya Arabe Libia, nuestra vecina. Las consecuen-
cias perjudiciales de este embargo han trascendido las
fronteras de Libia y han afectado a los paises vecinos, con
inclusién del Sudan, que tiene centenares de miles de
ciudadanos que viven en la Jamahiriya. Es motivo de
tristeza que muchos de esos ciudadanos hayan perdido la
vida al tratar de cruzar por tierra el inmenso desierto que
abarca parte de los dos paises, como resultado del bloqueo
aéreo impuesto contra la Jamahiriya. Si bien vemos con
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